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er Gynsfi R Sant © Ro (© s: gto gp. van, Drogijt, Samter, Str. Samter. 
7 Marcin, | Wirt, Dufgnif, > 

gi? A a tieeh, Wirt, Dufznik, A 
Ka the ah’ Ludwif, Uhrmacher, Samter, Kr. Samter. | 
Skanuj Coward, Maler, : 7 
Stay Argon Ludwit, Gielbgiefer * > 

Xo Ożma 3 Nojef, Maurer, 3 4, 
Marty let, Tijehler, y i 
orion i, Leonard, Kaufmann, o, A 
q Sante, Stefan, Schneidermeifter, Samter, Kreis 
rnp; ta 3 
Racz ts ojej, Arbeiter, Popowfo, Kr. Samter. 
qy Elmer » Sranciizet, Schuhmacher, Samter, Kreis 

Um 
Me Stanistary Schuhmacher, Samter, Kr. Samter. 

Do ™a, IT ) ) ) ’ IR 

Way, Michal, | Stellmacher, ‘ x 
Hohl: Roma, Kaufmann, ’ w 
Stro sti, Michal, $ Staujmann, i é 
No i, L Leon, & Sleijchermeijter, 7 " 
Rovpin Prac, Kaufmann, is A 
Sam ter v Boleslam, Malermeitter, Samter, Kreis 

di „Wawrzyniec, Tierarzt, Samter, Kr. Samter, 
Cie Nele, = Stefan, Progi > 5 
SU Ygmunt, Drogijtgehilje, Camter, Kreis 

‘yng = 0 TH OU Riemer, Samter, Kr. Samter. 
Waciejenae ' gael Srifeur, nr i, 

Gran oh Teofil, Kaufmann, , y 
NU dien an, Malermeifter, Samter, Kr. Samter. 
WU ecfi Loft, Shlojjer, 7 ” 
= Sid, Stanislaw, Tijchler, ę i 
ya ating ów v, Zimmermann, e * 
Mee SĘ q RAA Bacermeifier, ,„ 5 
) Malin SĄ = eujz, Technifer, ep RZ 
@ Samer Nifodent, Tijchlermeijter, Samter, Kreis 
Oley R l I 

Sa bios, Tomafz, Schuhmacher, Eamter, Kreis Bat Inter, , g 

Samter. 
9 
NU z dujmadher, Samter, Kr. 

Samter, § SN 7 drancijzef, Tifchlermeifter, 
8 bets, ę 

ją oiter. Yer, & 
tute Stanis 

y |» Dalermeijter, Samter, Kr. Samter. 
gięte » Schuhmachermeifter, Nowawies, Kreis 
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Wladyslaw, Schneidermeilter, Samter, | 

29. August 1907. 

| Bialafif, Tadeufz, na Samter, Kr. Gamter. 
 Bialaji Wojciech, Tifchlermeifter, , A 
Giensti, Jojej, Zimmermeifter, » 
Michal Sf, Francijzef, Schneidermeijter, Samer, Rreis 

Satter. 
Kacgmaref, Jan, Kaufmann, Samter, Kr. Samter. 
Stefansti, Jan, Sattlermeijter , h; 
Noesler, Karol, Leiter des „Nolnif”, Samter, Kreis 

Samter. 

| NE a = © = , N Z * mierz, Kaufmann, Samter, Kr. Samter. | 

Morawsti, Jan, Fleijchernieijter, Gamter 
A / ah ne 

Tijchlermeifter, Samter, Kreis Maniewsti, Marymiljan, 
Sanıter. 

Samter. 
PBernaczynsti, 
Blagejewsti, Mearein, Schachtmeijter, Samter, Kreis 

Samter. 
Nowafowsti, Stanislaw, Kutjcher, Samter, Kr. Samter. 
Bartfowiaf, Tomajz, (Brauereigehilfe) Heizer, Samter, 

fr. Eamter. 
Bonczyf, Stanislaw, Arbeiter, Samter, Kr. Samter. 
Miezwiczaf, Antoni, Arbeiter, # > 
Lembicz, Marcin, Arbeiter, 5 7 
dórjter, Jojej, Arbeiter, 7 vp 
Siefiersti, Francijzet, Arbeiter, N 5 
Wielgofz, Szczepan, Arbeiter, zj is 
Lubdef, Gan, Arbeiter, A ” 
Bialafif, Walenty, Arbeiter, H é 
Kolodziej, Andrzej, Arbeiter, » ' 
Ezewczaf, Marcin, wa ” ” 
Rz awiu, Arbeiter, b " 
Thiel, Piotr, Arbeiter, 7 ” 
Nolan, Jofej, Urbeiter, ” " 
Smol, Satob, Arbeiter, " ” 
Hofkunft, Jan, Arbeiter, 7 7 
Stapierala, Solei, Arbeiter, ” " 
Pernacgynsti, Wincenty, Arbeiter, " 7 
Ezelejaf, Walenty, Arbeiter, p ” 
Bzdziaf, Antoni, Arbeiter, Ę 7 

Rr. Samter. 

Poprawsti, Jojej II, Schuhmachermeifter, Samter, 
Kreis Samter. 

Wonjowski, Jojej, Zimmermeifter, Samter, Kr. Samier. 
Stuzniat, Michal, Wirt, 3 5 
Pawlowicz, Antoni, Sattlermeijter, |, 7 

| Olfgewsti, Jakob, Zimmermann h ż, 
Racef, Wawrgyn, Hausbejiger, 5 3 
Starożny, Kazmierz, Eigentümer, M 5 
Srafowsti, Michal, Vuillermeifter, , Ber; 
Wisniewsti, Franciizef, Zimmerpolier, Samter, Kreis 

Leon, Miüllermeifter, Samter, Kr. Samter. 



Napierala, Stanislaw, Arbeiter, Samter, Sr. Samter. 
$oforzynsfi, Teodor, Bureauvoriteher, „ ap 
Duizgalsfi, Wincenty, Glajermitr,  , es 
Weiß, Michal, Arbeiter, n 
Rejer, Antoni, Schneidermitr., i Ss 
Pizezola, Stanislaw, Böttchermitr., , 5 
Jerzynsti, Wojciech, Töpfermitr., » 7 
Bartojzat, Antoni, Hausbeliger, 5 i 
Bochynsfi, Andrzej, Schuhmachermitr., ,, k 
Dzifowsfi, Franciizef, Schneidermitr., „ pe 
Nowak, Stefan, Wirt, Modaśfo, 
Withok, Roman, Arbeiter, Grzebienisto=(Stamthal) 

Kr. Eamter. 
Gumny, Jakob, Wirt, Binino, Kr. Samter. 
Sobansfi, Antoni, Landwirt, Wodrzeivie, i 
Kacgmaref, Antoni, Landwirt, Zapuit, 7 
Gyner, San, Arbeiter, Baborowfo, 7) 
Mlijewati, Fojej, Arbeiter, Baborowfo, ” 
Turef, Wojciech, Wirt, Ofjowo, 5 
Strasfo, Melchior, Stellmacher, Bopowfo, Kr. Obornif. 
Grabaref, Andrzej, Stellmacher, Santer, Mr. Samter. 
Kaczmaref, Antoni, Wirt, Sljenau, 
RKenjy, San jun, Landmann, Frigensrub, k 
RKenjy, San jen. Wirt, Fribensrubh, i 
fienfy, Walenty, Wirt, Kempa, ? 
dronefowiał, Jakob, Vogt, Smilowo, A 
Bonczyt, Walenty, Vogt, Smilowo, 2) 
Defarsti, Franciizef, Schmiedemitr., Smilowo, „ 
Mufial, Czeslaw, Bicermitr., Ottorowo, A 
Tomezat, Walenty, Kaufmann, Ottorowo, vi 
Rogalsti, Jojej, Wirt, Sandhofen, 4 
$Brzybyl, Wawrzyn, Arbeiter, Gudowo, A 
Bogacti, Wladyslaw, Tijchlermitr., Samter, ‘i 
Cieciora, Szezepan, Tijchlermitr, Samter, r. Samter. 
Brzeginsfi, Ludwif, Schneidermitr., _, 7 
Badurśfi, Jakob, Bidermitr., Ę 2 
Shrsypegunstt, Chryzoft., Schneidermikr. ¥ 5 
prante, Bawel, Zimmerer, > 5 
Gzepezynsti, Wojciech, Schuhmacher, , i 
Jondrzył, Marymiltan, Schuhmacher, ,, ' 
KoscielSfi, Antoni, Rittergutsbefiger, Smilowo, , 
Borowczał, Wojciech, Arbeiter, Köbnig, Kr. Bomit. 
Midhnifowsti, Wladyslaw, Tijchlermeifter, Pojen, Krone 

prinzenftr. 35. 
Gonfiorowgfi, San, Schneidermeifter, Danzig, Hüfer- 

gajje 12. 
Prawick, Wojciech, Stellmacher, Danzig, Petershagen- 

Nteinkegaffe 1. 
Beifert, Francifzel, Schuhmacher, Danzig, Stiilzen= 

gajje 13b. 
Grzestiewicz, Jan, Tapezierer, Pojen, Viktoriaitr. 1. 
PBiajef, Stefan, Banfbcamter, Wronfe, Kr. Samter. 
Klupiec, Jan, Schneidermeifter, Pojen, Gartenftr. 10. | 
Nowicki, Ludwif, Bacfermeifter, Pojen, Wallifchei 63. 
Jastulsfi, Michal, Glajermeijter, Pojen, St. Martin 55. 
Gorsfi, Johann, Reftaurateur, Pojen, Grabenjtr. 4 
Ntofienzny, Andrzej, Arbeiter, Bojen, Biegelftr. 43. 
Dobrzansfi, Walenty, Invalide, Witajchiig, Kr. Jarotichin. 
Krgpwinstt, Stanislaus, Fleijchermeijter, Pojen, Hohes 

gajje 18. 

Szydlaf, Andrzej, Arbeiter, Chojnica, Kr. Bojen:Ojt. 
Gajewsfi, Michal, Arbeiter, „Janitowo, Kr. Pojen=Oft. 
Gauer, Rafael, Eigentümer, Neu-Reptau. 
Stafinsfi, Boleślaw, Wirt, Dombrowo, Kr. Wrejchen. 
Lefier, Jozef, Häusler, Zabitowo, Sir. PojenzWeit. A 

Gromadsinsfi, Wojciech, Schuhmacher, Pojen, Lutjenitr. 3. 
Ezymanśti, Jozej, Arbeiter, Bonblin Abbau, Kr. Obornif. 
Szymansfi, Adam, Wirt, Bonblin Abbau, Kr. Obornif. 
Marizalef, Antoni, Dentift, Pojen, St. Martin 56. 
Ciemny, Franciizef, Glajer, Pojen, Friedrichitr. 22. 
Wyremblewsti, Wladyslaw, Pojen, St. Lorengftr. 31. | 
Prufinowsti, Cudwit, Tapezierer, Bofen, Gr. Gerberjtr.55. 
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| Sadowśti, Edward, Landwirt, Pappelgarten SU: = 

Eroczynsfi, Piotr, Maurer, Bojen, Kanonenplab 11. 

Jgrtafiaf, Antoni, Wirt, Rożnowo, Sr. Obornil. 

Nowicki, Zozef, Arbeiter, Lagieronit, Kr. PojenzOlt 
Neumann, Jan, Vogt, Lagiewnif, Sr. Pojen-Vit- « 

Gzajta, Anton, Oberföriter, Olumna, sr. pojenz o 
Kafprowicz, Konftanty, Arbeiter, Pojen, Graben. * 

| Walfowiat, Jacob, Gartner, Pojen, Cichwalditr- 8. 
Smiatecti, Adam, Kaufmann, Bojen, gawade 20. AT. 
Furmaniat, Anton, Arbeiter, Herde, Bietefelbftr. 7 
Vtanczał, Maciej, Schmiedemeijter, Bochum, Font. 

1, CT of Q ę (— N er Got Mrozef, Franeiizet, Kaufmann, Sandberg, AT. 
Balijz, Jacob, Brenner, Obornif, sr. Obornif. 

Sobfowiaf, Franciizef, Schuhmacher, Schroda, 
Kr. Schroda. 

Tamm, Stanislaw, Arbeiter, Ghumna, 
Wengrayf, Emanuel, Bureaubeamter, 

St. Johannesitr. 1. 

r rat} 

gu. Bojer 
Kybnif, 

A . r a ry alt 
Lopat, Melchior, Arbeiter, Zegrze, Sr. Bojer! wt 
Strugef, Andrzej, Nentner, Bendlewo, Str. Pojens 
Kaluza, San, Cigentiimer, Mikulezye, Lorengit. ee 
Magersti, Jozef, Miller, Grondzaw p. Radość, 

Kr. Strasburg Weftpr. oo. 
Grupinsti, Francifzef, Tiichler, Gulez, Sr. gilegne. “a 
Matowsfi, Jan, Landwirt, Gurale Buf, SU. = 

burg pr. E 
Bielinsfi, Franciizef, Landwirt, Gurale But, Str. 

burg Wpr. Ę 
Rozanfowsti, San, Landwirt, Lcinenfelde, SU- 

burg Wpr. ; 
Bufzcz, Antoni, Landwirt, Gurale Bue, Kr. Strasburg 
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CA 

Strad 

a 
Urbansti, Michal, Landwirt, Gurale Bul, 7 
farczewsfi, Teofil, Landwirt, Gurale But, " 
Biclinsfi, Julia, Landwirt, Gurale But r 
Sanictt, Walenty, Landwirt, Goplershaujen, — » 
Szerfa, Jan, Landwirt, Goplershaujen, 7 
Fialfowsti, Pawel, Landwirt, Goflershaujen, » 
m 
Semrau, Piotr, Landwirt, Goßlershaufen, | w 
Murawsti, Jacob, Landwirt, Goflershaujert, + 
Dtremba, Jan, Landwirt, Goßlershaufen, > 
Blaztowsfi, Jan, Landwirt, Fiirftenau, " 
Bielinsti, Jan, Landwirt, Goplershaujen, w 
Bielinsti, Jozei, Landwirt, Goßlershaufen, " 
Dombrowsti, Francijgef, Landwirt, Szczuła, » 
Mylfa, Stanislaw, Landwirt, Kogirog p. SA" 

ta, 

Kr. Strasburg Wpr. sacatty 
Lewandowsti, Stan., Schmiedemeijter, Koztrog 69° 

Rr. Strasburg Wpr. +. Stew 
Prugafowse, Franeiizef, Landwirt, Szzufa, 3" 

burg Wpr. _. ©traf* 
Gichocti, Michal, Landwirt, Gorezenica, Se ~ 

burg Wpr. an Gr 
Rozanfowstt, Wladyslaw, Landwirt, Gurale, fu. 

burg Wpr. ZA 
Manczat, Maciej, Schmied, Bochum, Ronnftt Se 
RKacgmareé, Walenty, Gaftwirt, Nzeizyn, Kt 7 
Kupidum, Kazmierz, Landwirt, Mzejzyn, z 
Sarnowstt, Jozef, Einlieger, zejzyn, A 
Kowalski, Wojciech, Landwirt, Jizejgyn, |. Zelt” 
Satubowsti, Stanislaw, Landwirt, Nzeizyn, St 7 
Kubis, Ja, Cinlieger, Dobsta, Kr. Strelnd- 
Loj, San, Landwirt, Nrejgyn, Kr. Strelno. | 
Gtanef, Wojciech, Krämer, Nzejzyn, Kr. Ca. 
Stumieczny, Barthol, Backer, Nzeizyn, st er pel? 5 
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Mufialowsti, Zojej, Stellmacher, Rappelgarteil 
Strelno. SS Sa NE = = @r streli? 

Bubzinsfi, Czeslaw, Gärtner, Pappelgarten, St 
© 
Steel? 

i} 

v. Trzcinsfi, Janujz, Landwirt, Pappelgarten, sit. Z 
Meler, Stanislaw, Schmied, Bappelgarten, su. 
Rafoniewst, Michal, Häusler, Siedlimow 

Strelito. 



Wendy 
5 

M am Sranciizef, Wirt, Kozujztowa Wola, 
En OTElnD. h 

gib A RER 
ojdn! age dat, 3 Jozef, Wirt, Kozujztowa Wola, Kr. Strelno. 

| Wojciech, Wirt, Siedlimowo, Kr. Strelno. 

4 Szczepan, Wiat, Kozujzfowa Wola, Kreis 

Lids Wirt, Kożujztewa Wola, Kr. Strelno. 
, Arbeiter, Roguigtowa, Wola, Kr. Strelno. 
fi, Andrzej, Arbeiter, Siedlimowo, str. Strelno. 

, Walenty, Wirt, Siedlimowo, Kr. Strelno. 
ae Sandmann, Siedlimowo, Kr. Strelno. 

tliat Landmann, Giedlimotwo, Rr. Strelno. 
Walenti), Landmann, Siedlimowo, Kr. Strelno. 

Srancijzet, Eigentümer, Bom. Huta, Kreis 

R 
Opinsfi 
topinati 
bin 

Sorat, 
oto lombef : 

asians 

Mat 1, Adam, Häusler, ( 
A toś, San, 

CMM "AR 

abi 8 żczepan, 

u > 
NAWA Befiger Fägersburg p. Kólln, Kr. Karthaus. Senet, | Y, g g Ę ok 5 
m a tarcin, Refiger, Jdgersburg p. Killn, Kreis 

Nrufory US. 

ae Sozet, Schneider, Danzig, ‚Röpergafie 3 3 
aM, (Stision, SCO Danzig, Boggenfuhl 30. 

ay, Sa fob, Rupferjehmied, Danzig, Werdengaffe 5. 
„AREA Danzig, Oliwaertor 6. 

Bernhard, Bejiber, Danzig, Baume 
ogni 3/4. 

Da abe RZUCA Tijehler 
W Bin > Meyander, 9 

Mund, 
Bite OSE, 

Noy 
Natty 

€ Wag Shae (autos, Schneidermeifter, Bres law, Gartenftr. 14. 
imal, Schneidermeijter, § Breslau, Schulen. 

Sianowsfa Huta, Kr. Karthaus. 
Ausgedinger, Bomiezynsfa Huta, 

Landmann, Sianoiusfa Huta, Kreis 

, Vrzeizez, Cjchenweg 7. 
Arbeiter, Matarnia, Danzig. 

Arbeiter, Miggau p. Schidlig, Danzig. 
Wojciech, Befiger, Banin p. Zufau, Kreis 

= 
w tny, Drechjlermeiiter, Breslau, Brunnen= 
5 

Sf : 4 : ins p m, Kaufmann, Breslau, Dergogite. 17. 
j Łoj Upożej, Brennereiverwalter, Sbenchy p. Serfa, 

en. 
tet, 

5 svranctize „M Bom 4 jąef, 

Wawrzyn, 
PW Bo mit 4 
Agu, ‚Piotr, Ackerwirt, Tlofi b. Wollitein, Sir. Bomft. 

, Stanislaw, Arbeiter, Tloft b. Wollftein, 

Kaufmann, Tloft b. Wollftein, 

Ackerwirt, Xlofi 6. Wolljtein, 

Mtr, 9 30 
Racz, 8 M 

gl Hanes 
gaci , Mitofe;, Arbeiter, Tlofi b. Wollitein, Kreis 

du jens. 

x 

recat 
W Gb Woj 

Walenty, Maurer, Mietichisto, Kr. W Wongrowig. 

Woj Jciech, Arbeiter, Koebnit, Sr. Bomit. 
md, Kaufmann, Samter, ser. Samıter. 

og; Stanislaw, Schloffer, Pojen, Glogauerftr. 7. 
Lg Sranciizek, Eigentümer, Bojen, St. Noch 10. | 

ME gacie, Stellmacher, Zabitjchiu, Kreis | 
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Blachowiak, Jozef, Eigentümer, Kolacafowo, Kr. Wrejchen. 
Gzajfa, Stanislaw, Arbeiter, Pojen, Bofjejtr. 28. 
Wogniał, Jozef, Arbeiter, Pojen, Bitlowitr. 6. 

| Kodyniaf Andrzej, Arbeiter, Minifowo, Kr. Bojen-Dft. 

Ju Der Mitgliederlijte find gejtrichen : 

Berdnderung. 
(110) 

Stanislav, Schloffer, 
41. 

fotlinsfi, 
ftrage 

Bofen, . Gerberz 

Beränderung. 
au) 

Bednarczyf, Hieronim, Arbeiter, Chudow, Zabrze D./S. 

Beränderung. 
(112) 

Swienteft, "Hiacent, Agent, Pojen, ką se 
Pryjzcz, Wincenty, Arbeiter, Kobier, Kr. Veh D./S 

Veränderung. 
(113) 

Krzeminsfi, Roman, Schmiedegefelle, Großdorf, Kreis 
Gräk. 

Berdnderung. 
(114) 

Brofa, Pawel, Befiger, Neuteich, Kr. Filehne. 

Berinderung. 
(115) 

Bochinśfi, Sgnacy, Nentier, Schrimm. : 
NRachowsfi, Antoni, Landwirt, Szelejewo, Kr. Znin. 

| Danielewsfi, Boleslaw, Konditor, Bofen, Wilhelm 5. 

Deutjchj, Kazimierz, Landwirt, Plustowenjy (Wenz), 
Kr. Thorn W./Pr. 

Donimirśfiy, Edward, Landwirt, Liffomis, Kr. Thorn. 

Beränderung. 
(116) 

Chlapowsti, Henryk, Landwirt, Czerwonawies, Kreis 
Koften. : t 

Szymanzfi, Jakob, Landwirt, Stefierzyn, Kr. Schild- 
berg. 

Ss3fopef, Tomają, Landwirt, Siefierzyn, Kr. Schildberg. 

Berichtigung. 

Auf Seite 677 der Mr. 32 vom 13. Run. 1907 
muß es 10. geile von oben jtatt „(25. Lifte)“ 
„26. Lifte)“ beißen. 
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Cz 
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lin Nenframzig abgehaltene polnijche 

Berjammlung. 

Bojen, den 26. Wugujt 1907. 

ein o Cinberufer der Verfammlung, Tworowśfi, 
Nite,  ukramzig in Dienjten jtehender Stnecht im 
Sturnię On etwa 25 Jahren, aus der Gegend von if, > £ “ot lee 4 Nammend, war, wie ich erfahren habe, etwa 
alg one re lang in Weftfalen in Bochum und Steele 
Vereif ujtriearbciter tätig und Hat jich dort durch rege 

5 _ eine = Nedegeiwandtheit und cin Maß 
jenś angeeignet, wie eS bei Leuten dices 

Mur jeften anzutreffen ift. Infolgedefjen tt 

| 
Liki 
~ hen 

fe 
if jun 

ent > : > oSA ETS 
Yom AB er von irgend einer Seite her, vielleicht 
th 
Liege u Winkel der polnifchen „Wejtmarfen” das 
Sein i Jtattionalen Aufklärung leuchten zu lafjen. 
Neiner N tiges erites Debut bewies, daß er e8 mit 

non ernjt zu nehmen gedenft. 
dey, OM Leiter der Verjammlung erklärte fich, nach- 

o Uhr die VBerfammlung durch den 
~ eröffnet worden war, nach langem 

Namen nr Piwecki-Neutramgig bereit. 
alg g eifing Dias Krawiec und Andreas 
am 9, ber, jowie Hyacinth Piweckt als 

: ą, udatijege Bla. 
"UC res i , Fi age: id 

{tage iib Sort erhielt Pworvwsti zu einem Bor= 
Polen AE das Thema , Rechte und Pflichten der 
blgende - preupijche Untertanen.“ Redner führte 

o Mis; 

Boten else | der Teilungen ihres Landes feien die 
Worden, sę Gewalt drei fremden Staaten cinverleibt 
NS gi Sle Polen hierzulande lebten num feit mehr 

Vahrhundert unter preußifcher Herrfchaft. 
ge dey US politijches Gebilde ‚gefallen, bejonders 
ter, ie. Mißwirtichaft des Adels; aber die Polen 

Wien iS bis Heute fort. Shnen jeten durch 
ity vr Xraftat beftimmte Rechte feierlich 
es aber Dieje Mechte jeien ihnen im 

a eit „verdreht“ und fortgenommen worden. 
Ma: Npationspatent Friedrich Wilhelms III. vom 

gu) die SR Medner verlas den Wortlaut) hätten 
leje jeien dien als jolche in Preußen polittjche Rechte; 

Teufen 4 mit der Zeit verqejjen worden, und 
Reihe £ Hegierung und der Hafatismus träten 

Hog... Jul mit Füßen. 
„Aug, TUSMUS zum Troß an Diefen Nechten feit. 

Benejzfiewicz 
Schriftführer 

einem 
Ener 

dieję 

NA 0 u Re 4 > ‚ ~ 
= N gie? der Polen” — das fei Heute die Lojung 
“Oteftien, Ang md des Hafatismus. Hiergegen zu 

' würden die Polen nicht aufhören, und fie 

s, Tazverein, mit der Aufgabe betraut worden ift, | 

Neben ihm | 

ta = DE PRL sę) | 
U ant polnijchen Vereinsleben infolge feiner | 

„Politijchen Agitator wie gejchajfen, und mir | 

Aber die Polen hielten | 

| Dieje nicht Lehre. 

| gegen Tartaren und Türfen gewejen. 
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witrden Dies (aut vor aller Welt tun. Sollten fie den 
Mut finfen laffen angefichts deffen, daß man fie auf 

Kein, das 
würden jie nicht tun; denn täten jie eś, jo würden jie 
direft gegen Gottes Willen handeln, der fie als Polen 
geichaffen Habe und welcher daher auch haben wolle, 
daß fie Polen blieben. Er Habe die Nation in Un- 
glück geraten laffen; er werde aber nicht zulaffen, daß 
jie als Bolen untergingen. Dies werde nicht gejchehen, 
jofern jie alle als Bolen ihre nationale Pflicht er 
rüllten. Damit begingen fie fein Verbrechen, jondern 
fie Handelten im Gegenteil gemäß Gottes Willen. 

Heilige Pflicht der Polen jei es vor allem, dafür 
gu jorgen, dag ihre Nachfommen Polen blieben. Zu 
dem BZwecde habe man die Kinder Polens Gejchichte 
zu lehren. Leider wiühten Die meijten Polen jehr 
wenig von ihrer Gejchichte, weil die preußische Schule 

Wie glänzend jet Polens Bergangen= 
heit! (Nedner zählt eine Reihe hervorragender pol- 
nischen Herricher auf.) Seit fie das Chriftentum an- 
genommen, jeien fie eine Wormauer der Chriftenheit 

(Redner erinnerte 
an Cnbiesfi.) Allerdings habe es auch unter den 
Polen nicht an Verrätern gefehlt, aber dieje jeien Aus- 
nahmen. Auf der anderen Seite fünnten fie mit Stolz 
auf eine ganze Neihe edler Männer, wie 3. B. Sof: 
ciugfo Hinweilen, welche für ihres Wolfe und für 
sremder Freiheit ihr Blut vergoffen Hatten. Die 
Polen zählten hervorragende Gelehrte, Dichter und 
Denfer in ihren Neihen (MNedner nennt Namen), auch 
Heilige feien aus dem polnischen Volfe hervorgegangen. 
Welcher Pole fünne angefichts Diejer Tatjachen noch 
den Mut finden, die Vergangenheit feiner Nation zu 
verunglimpfen ? ! Das Blut  erjtarre einem 
in den Adern, wenn man hire, wie manche Lands- 
leute ihr Vaterland und defjen Gejchichte befchimpften 
und beflectten. Wie jollten Fremde Polen achten, wenn 
bejjen eigene Kinder es nicht täten?! Allerdings jet 
in Polen manches jeflimm gewejen, — aber habe es 
denn damals in anderen Ländern bejjer ausgejefen ? 
(Hedner jehildert den fulturellen Tiefftand der franzöfiichen 
niederen Bevölkerung vor der Revolution.) Wie hätten 
die deutjchen Großen in Rheinland- Weitfalen ihre 
Bauern behandelt?! Den Bauch aujgejchligt Habe 
mancher deutjche Ritter jeinem leibeigenen Bauern, 
wenn er fich habe die Hände wärmen wollen. So 
etwas jet in Bolen nie vorgefommen. Ungezwungen 
habe der polnische Adel in der Werjajjung vom 
3. Mai 1791 dem Bürger und Bauern politische 

A Rechte zugejtanden, während das Wolf in Frankreich 
jich Dieje Habe mittels Blut erfämpfen müffen. Preußen 
und ©jterreich hätten erjt infolge der Stürme von 
1848 ihre Berfafjungen erhalten, in Rußland aber jet 
Das Verfaffungswerf erjt im Werden begriffen. Darum 



fónnten die Polen auf ihre Gejchichte jtolz fein. Vere | 
leugneten fie Diejelbe, jo fet das gleichbedeutend mit | 
Berleugnung ihrer Menfchenwürde. 

Die zweite Pflicht des Yolen fet, an jenen 
Boden jeftzuhalten und dafür zu jorgen, daß feine 
Handbreit davon in fremde Hände fomme. Wer den 
Boden jeiner Vater verfaufe, Der fei ein Verräter, auf 
den miijje man mit Fingern zeigen. Gott wolle, daß 
die Bolen an ihrem Boden feithielten ; darum dürften 
jie ihm nicht veräußern. Allerdings juche man fie 
Durch jdhnóden Mammon zu verlocden, und e3 fei 
manchmal jchwer, diefen Lockungen zu twiderjtefen. 
Wieviel polnifches Land fei bereits in den Bejig der 
jtaatlichen Anftedlung gelangt, wie jehr jet der polnijche 
Bejig in den Nachbarkreifen gelichtet worden! Und 
hierin jeien gerade die höheren Stände, die Magnaten, 
den niederen mit jchlechtem Beijpicl vorangegangen. | 

| nie außer Acht laffen und alles daranjegen, das Am meijten halte der polnijche Bauer an feinem 
Befige fejt; in Diejem Stande bildeten die Verräter 
jeltene Ausnahmen. Nedner Hoffe, daß jich Hier in 
Kramgig ein jolcher Landverjchacherer nicht finden 
werde. 

Die dritte Pflicht fei, die Sprache der Vater zu 
achten. Gott habe fie den Polen eingepflangt, in ihr 
trügen jie ihm vor, was fie erjehnten und was fie 
drücke ; Dieje Sprache verjtefe er polnijcherfeits am beiten, 
jet fie doch fein Gejchenf. Nicht prahlen jollte man 
mit einer fremden Sprache, nicht verhungen Die eigene 
Sprache durch Hineinmifehen fremder Ausdrüde. Grade 
Hier in Der Grenggegend jeien Die Polen verpflichtet, 
ihre Sprache hochzuhalten. Tóten Dies doch Die in 
rein deutjche Gegenden berjchlagenen Landsleute in 
Nheinland-Wejtfalen mit der größten Energie. Nedner 
jet Dort gewejen, er habe das Leben Der Polen Dajelbjt 
ftudiert und ev könne auf Grund jener Wahrnehmungen 
verfichern, daß die Hoffnung der preußiichen Negterung 
auf Eimdeutjchung Der Bolen beitimmt zujchanden 
werden witrde. 
würden für ihre Nationalität nicht verloren gehen, und 
fo hätten die Landsleute in der Heimat erjt recht Die 
Pflicht, Hier auf der Wacht zu ftehen. Befonders daz 
für fet zu forgen, Dag Die Kinder die polnijche Sprache | 
ordentlich gebrauchen lernten; demm von der Bejchaffenz | 
beit der Kinder hänge die Zukunft der Nation ab. 

\ lernen worden, das Bolf, den Kern der I 

 bejäßen, jo hätten fie Ddiejelben kogifchermeie al 
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R oat Ban ise, Gelbil? 
Millionen, hätten nenerdings ihre volitijche gel : 
n : gewiß‘, 

dndigteit ohne BlutvergieRen zu erringen : 
: auf der Baltanhalbin‘ 
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Belgien und die Bwerqvilfer 
jeien in den legten Jahrzehnten zur eigenen 
Eriftenz gelangt, und die Polen, ein SD! sich 
23 Millionen Köpfen, fie follten nicht fähig (EU Ir 
jelbft politifch zu regieren?! Ceit dem lebten "a 
glückten Wufitande dv. J. 1863 timypften, die ‘pole ae 
Schritt und Tritt mit geiftigen Waffen, mit de ate 
der Aufklärung und der fleifigen Arbeit it ae 
nationalen Gerechtjame, — fie würden auf 
Wege auch ihr Biel erreichen, wenn jeder DON pee 

jeine Pflicht tue. Benn fchon die Kinder mit p 

Liebe zu ihrer polnischen Sprache und zum Materia 
> ei N WIN 

würden erfüllt werden, wenn fie jchon in rij zu 
CODE 
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fieben und wertzufchägen, fo witrden fie das IM 

Durch Aufklärung zu fih hinaufzuziehen. el, ot Kechtl 
Da die Polen ftaatlicherjeits garantierte, Hee) and 

wahrzunehmen, font würden fie ja ungefeglich b nalen 
Eine weitere Pflicht jet die Erhaltung der na bien 

Sitten und Bräuche. Wer fie verachte, der VE. (en? 
Weitiae jelbjt verachtet zu werden. Die Polen in * (bite 

Rheinland bewiejen auch nach diefer Richtung ~ fl 
achtung. Gn den ca. 300 dort bejtehenden pot dt 
Vereinen werde nach diejer Nichtung hin ftrengć one 
gehalten. Hier im Often Hapere es mit Der SE iti 

| arbeit, — bier fet das Arbeitervolf Leiblich und offen 

gedrückt, Hier tue felten jemand etwas TU oe 
nationale Aufklärung, Hier jet der Arbeiter mH nat 
da, im Schweiße feines Angefichts für den Mage ne 

Die Landsleute im Deutjchen Welten | a 
| Itandsfähigfeit verleihe gegenüber fremden Einflüllel" n! 

Alles ändere fich auf der Welt; heut feien die Menfchen | 
hier, morgen Da, heut befänden jich Die Bolen unter | 
preugijcher Herrichaft. Wer könne willen, was die 
Zukunft bringen werde, unter welcher Herrichaft fie 
fich künftig befinden oder ob fie vielleicht wieder unter 
eigener Herrjchatt ftehen würden ?! Das wijje Gott 
allen. Darum jet Den Siindern die Liebe zum 
polnischen Vaterlande einzuprägen, fie jeien dariiber 
aufzuklären, daß die Bolen feine Preußen jeien, daß 
fie nicht unter Der eigenen, jondern unter einer fremden | 
Regierung ftünden, die fie gewifjermahen ftiefvaterlich | 
behandle. Lehren follten die Eltern die Kinder polnijch 
{ejen und jchreiben; forglich jollten fie ihnen Die HL. | 
katholische Religion zu erhalten juchen, mit welcher Die 
Nationalitat des Yolen jo innig verbunden fet, daß 
der, welcher (egtere einbüße, zugleich Taft ItetS Der 
fatholiichen Religion abtrünmig werde. Heut hätten 
Die Polen nicht mit der Waffe zu fämpfen, — heut 
hätten das polnische Buch, die polnische Zeitung ihre 
Waffen zu fein. Genes fchlafende Heer der Polen, 
von dem einjt Bigmard im Landtage gejprochen habe, 
werde heut von den in nationaler Hinficht aufgeflärten 
Bolen gebildet. Stets jet Der Pole ein geborener Krieger 
gewejen; Pflug und Schwert Habe er mit der gleichen 
ddbiąfeit zu gebrauchen gewußt. Heut Handle es fich 
nicht um einen Kampf mit dem Schwert, heut jet die 
Aufklärung die Waffe, mit welcher Die Bolen für ihre | 
Rechte einträten. Die Norweger, ein Bolt von 

P % Cs ree ea at c 

| nebmenden Kinder nicht fünf betrage. Mehr gle py 

| | 
| 
| 

Geld zu verdienen, damit Diejer es verjubell. ne 
wie jener Graf Potocti, der in einer Nacht 2 a 
Kronen in den Karten verjpielt Habe, | 

Von wejentlicher Bedeucung fei Der Juary oye 
au Bereinen, da der Zufammenjchlug Kraft UNE Torre: 

viel Polen gehörten aber leider noch fremden Vereine! gen 
Wieviel Landsleute rechneten fich mit Stolz 0 pers: 
Kriegervereinen. In Weitfalen fet die Sache hr 
Dort hätten die polnifchen Vereine vor mehrere ar 
den Beichluß gejakt, das Mitglied, welches Hecht! 
Kricgervereine angehöre, auszujtogen. Und u „chóry 
— Denn ein Pole, der einem jolchen Verein ang abe, 
Der den Kampf gegen Das Polentum zur spark tl 
der habe aufgehört, Bole zu fein, ja, DEM gel 
felbit ehrliche Deutjche Achtung nicht entgegen" "gy 

Wenn die Polen im der angedeutetert nell ; a : : fe after W 
ihrer Aufklärung arbeiten und zufammenhalten Mieber” 
jo wirden fie auch ihr Ziel erreichen. 2 * pie 
lagen, Die ihre Nation erlitten, jeien pritfunge fie in 
ihnen Gott auferlegt Habe. Er erwarte, 2 gegen 
diejen Prüfungen aushalten, daß fie manna eit 

| Ungemach und Bedrücung anfämpfen würden, | CZU 
eifernen Waffen, fondern mit den Waffen DŻ guten 
und der Aufklärung. Gerade hier in stramzld — ritte 
fie ihren Mann zu ftehen, hier, wo es faum 1 spgutell 
bis zu der Grenze jet, jenjeits deren [it gach! 
welche die Polen bedriicten wollten. Anl M pee 
jollten die Polen Hier ftehen, damit das Magoo 
Germaniśmuś jie nicht verjchlinge. Gang IR sot tit 
fet Die Rinderwelt in acht zu nehmen. 2 rei vel! 
jritgejter Jugend im polnischen Lejen und Leper 
zu unterrichten. Das dürfe nach vorliegenden Me + teil? 
Erfenntnifjen jeder, jofern Die Bahl der am Under] iti zit 

ee 

unterrichten dulde der Staat nicht. Man meine pe pot’ 
fónnten in Diejen Unterrichtsitunden Wajfentibuns reif 
genonmen und eś werde vielleicht zum Aupjtande zę jed pie 

werden. Daran dächten die Polen nicht. Ihre Wal 
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Aufkfärı RN ną. 
NO olen 5 

RI 

Werde fie richtig angewandt, fo witrden 
ald freie Bürger fein. 

M (e etwa 70 verfammelten Lente aus Sramigig 
An en Ipendeten dem Redner lebhaft Beifall. 
fich A neh in Ausficht genommenen Diskujfion 

Leb fq eiligen, dazu fehien man, trogdem Tworowstt © 

p, su anregte, nicht den rechten Mut zu haben. 
R Melbete u) nach mehrfacher Aufforderung niemand 

Order IM Tworotwsfi nochmals das Wort. Cr 
Hehe ; um Bujammenjehlus auf. Befanntlich Bez 
ines ai Orje ein 

Bieleige ce polmjchen Vereins angehören mitpte. 
i ee Nich ‚dort jo manches reformieren. 68 

tif» co. ctdings ein firchlicher Verein, der nur das 
Doll. grile wahrzunehmen habe und der fich mit 
Neh Sh Angelegenheiten nicht befallen fónne, um 
Sum se ‚Politischen Vereinen zugerechnet zu werden. 

ich „ten aber die Polen ihr nationales Intereffe 

(nn erit SEO die Taufe i N A arias a GE En, jt durch Die Taufe in die Kirche auf: 
etein, 5 worden. Anlehnung an einen politischen 

nótją, ” o re nationalen Snterefjen vertrete, jet aljo 
Pohifche | \olcher politijcher Verein, der das nationale 
der Sq elie JTórdere und gegen die Bejtrebungen 

Ne Men anfämpfe, fet der Stragverein. || 
her fiefs fich nunmehr ganz kurz über Wefen, 
und Tätigkeit des Strazvereins in den bez 
Wgemeinen Wendungen aus, ohne nach Diejer 

Nhlor = din Neues, Bemerfenswertes zu bieten und 
Eden Aufruf zum Yajeh Lugs an Diejen Verein. 

tbi N ) niemand weiter zum Worte meldete, wurde 
3 verlaufene Verjammiung, an der fich Mit- 

Günther, Kgl. Polizeifefretär. 

Ans 
den Blättern der Proving Pojen. 

AF" US Nr. 193 bes Dziennik Poznański 

vom 24. Wuguft 1907: 
W 2 rm 

> dag polnijche Theater wurden gefammelt: 
~ ME 41/, prozent. ruff. Anleihe vom 

I 5te 1905, 
dr. 6 prozent. bulgarifche Hypothefenz 

Anleihe vom Jahre 1892. 
ant Wioszianskfi (Bänerliche Band). 

Dr DUST 

"us gy, 191 des Dziennik Poznański 
vom 22. Ylugujt 1907: 

Die Maske ijt gefallen. 
ie, Der : ae 

in et mnie eauet Goniec Schreibt: In. Dresden 

v u + eer . 

andere enie vom Staate fonzeffionterte höhere 
Mi Rere 9 ule, in welcher unter anderen auch eine 
er it junger polnischer Leute ftudiert. Bon 

dig aug ag Diejer Akademie überzeugt uns ein Aus= 
ter, FM Vortrage des Profeffors Mikens, welcher 

vr Bispmen : j , 
Big: RU bat uns Deutfchen die moralifche 
a eg ER Nordböhmen und überhaupt Slawen, 
fei ete Snip teichtum groß ift und für die Entwickelung 
ie üt, er Utrie und des Handels von großer Wichtig 
ende, Suberleiben“. Die bei diejem Bortrage ae 

olen und Gzechen protejtierten bald gegen 

Verein, dem jeder in Ermangelung | 

er Firma ,Handels-Afademie Kleimifch | 

den Inhalt des Vortrages. Aus Bejorgnig, Schüler 
zu verlieren, veranlaßte der VBoritand den Lehrer, feine 
Theorie zu widerrufen. Das gejchaf vor zwei Wochen. 

Aus Nr. 194 des Kurjer Poznański (Pojen) 

vom 25. Ylugujt 1907: 

Eine nötige Aufklärung. 

dn einem der hiefigen polnijchen Blätter fanden 
wir die Nachricht über eine Diskont-Gefellfchaft, Die 
gegründet werden foll zwed3 Erledigung von Hypo- 
thefendarlehen. ES wurde auch bemerkt, Daj ich dafiir 

| interefiierende Perfonen in der Redaktion diefes Blattes 
melden jollten. Einen uns überfandten Ausschnitt 

| Dtefer Zeitung haben wir in den Bapierforb geworfen, 
N sk = | einmal deshalb, weil Die Sache nicht Klar, ja geheimnis- 

und ytanfegen; denn als Polen feten fie geboren | ‚age voll dargeftellt war, und ferner deshalb, weil wir den 
Bujammenhang der Nedaftion des Blattes mit dem 

| Hypothefenfredit nicht verftehen fonnten. 

Unterm 15. d. Wits. erhielten wir von der Firma 
„Brudentia”, Berjicherungsaftien=Gejellichaft in Berlin 
ujw., ©ubdireftor Herr Stephan Samolinsti-PBojen, 
einen Brief mit der Bitte, die Diesmal gefürzte aus 
oben genannter Zeitung entnommene Nachricht „einige 
Male” zu veröffentlichen und die Offerten, welche in 

| Diejer Angelegenheit an unjere Redaktion eingehen — 
„giitiąjt an Die Adrejje des Herrn Stephan Camolinsti 
gu jenden”. uch Diefer Brief wanderte in den 
Bapierforb. 

Unterm 22. d. Wits. erhielten wir wiederum einen 
Brief von dem Herrn Stephan Samolinsfi mit der 
Bitte, einen umfangreicheren Artikel über die Aufgaben 
de3 zu gründenden Disfont-Vereins zu veröffentlichen, 
und zwar im Nachrichtenteile, und dabei die „Itrengite 
Diskretion zu wahren“. 

Auch Diejer Brief wanderte in den Papierkorb. 
Wir hätten die Angelegenheit überhaupt nicht berührt, 
wenn bieje Nachricht nicht in noch eingehenderer Form 

| in den hiefigen Blättern, ja fogar in einem der Blatter 
| der Provinz aufgetaucht wäre. Aus diejen Zeitungen 
erfahren wir, daß die Disfont-Gejellichaft „auf der 
Grundlage einer Aftiengefellichaft oder einer Genojjen= 
jhajt mit einem Grundkapital von 100000 Nt. ins 
Leben gerufen werden und daß der größte Teil diejes 
Stapitals durch die Gründer jelbjt gedect werden foll.” 
Nach Erledigung der vorbereitenden Arbeiten foll eine 
Verjammlung von Jnterejjenten zwecs Konftituierung 
der Gejelljchajt einberufen erden. 

Damit uns der Vertreter der „Prudentia”, Herr 
St. Samolinsfi, nicht etwa faljch verjteht und denkt, 
daß wir Gegner feiner Pläne und der Abfichten der 
bis jegt ungefannten Berjonen jeien, welche Den 
Liwenanteil des Gründungsfapital3 hergeben follen, 
enthalten wir uns hinfichtlich des Projektes der Disfont- 
Gejelljchaft jelbjt jeglicher Betrachtungen. Wir bez 
jhränfen ung lediglich auf folche Ausführungen, welche 
ausfchließlich das Berhältnis der Nedaktion zu den 
Vertretern jolcher Projekte betreffen. Somit hat 

eritens fein Kaufmann, Bantier, Unternehmer das 
Recht, von einer Redaktion zu verlangen, daß fie in 
jeinen bereit3 beftehenden oder erjt zu entjtehenden 
Snterefjen die Funktionen eines unbezahlten Handels- 
agenten oder Boten verrichtee Die  polnijchen 
Redaktionen veröffentlichen in ähnlichen Fällen Inferate 
gegen Bezahlung, vermitteln aber nicht zwijchen Den 
Jujerierenden und dem Publifum; 

sweitenS hat niemand das Recht, 
Nedaktion zu verlangen, daß fie 

von einer 
in Handels und 

Unternehmungsangelegenheiten — und dazu noch in 



geheimen — jtrengite Disfretion wahren jollte. Dig: 
fretion wird in den Redaftionen nur in nationalen 
und politischen Angelegenheiten gewahrt. 

Aus Nr. 195 des Dziennik Kujawski (Hohenfalza) 
vom 27, Auguft 1907: 

Bum Enteignungsprojefte wird dem „Dz. Kuj.” 
aus Arbeiterfreifen gejchrieben: 

Sp manch eine unjerer Größen verfpürt ungeheure 
Luft, das Eigentum für preußifches Geld loszuwerden, 
der Betrejjende erdreiftet fich nur nicht, dDasjelbe an Die 
Anfiedelungsfommifiton zu verkaufen, denn man würde ihn 
alsdann einen Verfänfer nennen. Sobald aber die Ent- 
eignung Da it, wird aus dem VBerfäufer ein Märtyrer des 
Bolfes, Dein Die Zeitungen werden jchreiben: Diejen und 
jenen Herrn oder Bauern Hat man mit Gewalt enteignet, er 
it ein Opfer des preußischen Syjtems geworden! — 
Man wird ihn rühmen, man wird ihm Worte des 
Mitleids zollen, und er wird fich freuen, daß er Die 
Markjtiike in der Tasche hat und Huldigungen empfängt. 

So rate ich denn auch allen Anwärtern des Ber- 
fäufertums, ein Weilchen zu warten, bis das Gejeg 
oder vielmehr Die Gejeblofigteit betreffs der Enteignung 
Durchgegangen tit — Dann werden die Berfäufer zu 
Opfern der Gewalt, fie werden zu Märtyrer des 
polmijchen Bolfes. Ihr Herren, protejtiert daher nicht, 
denn eS erwartet euch in Zukunft feine Schande mehr, 
jondern Rum. 

Wir armen Arbeiter aber — wir protejtieren 
und werden protejtieren vor den Wtenjchen und vor 
Gott, denn uns gejchieht dadurch bag größte Unrecht. 
Sehet doch nur einmal, was mit dem armen polnischen 
Arbeiter gejchieft; jchon jegt treibt man ihn aus den 
Borwerfen der Anfiedelungsfommifion. Wo jollen denn 
die polnischen Arbeiter bleiben? Die Jungen gehen 
in Die Welt nach Weitfalen und Amertfa und willen 
fich zu Helfen, jie verdienen überall ihr Brot, denn 
der polnische junge Arbeiter ijt überall gern gejefen, 
er übertrifft Durch feine Gefchielichkett, durch feineu 
Fleiß jeden anderen Arbeiter. Wehe aber den alten, 
abgearbeiteten Arbeitern! Wohin foll fich ein jolch 
verbrauchter Mann wenden? Sm Schweiße jeines 
Angefichts Hat er Tag und Nacht gearbeitet, un feines 
Herrn Gut zu vermehren; Diejer aber Hat feine Befibung 
leichtfertigen Herzens an die Anfiedelungsfonmmiffion 
verfauft und damit auch feine treuen Arbeiter. Und 
wenn ein jolch alter Arbeiter den Solontiten um ein 
Gtiidlein Brot bitten wird, dann wird man thm 
einfach jagen: „sch verftehe nicht polnijch, Du mußt 
Deutjch bitten.” 

Went e3 bis jegt für den polnijchen Arbeiter 
ichlecht war infolge des Anfiedelungsgefehes, Dann wird 
es noch jchlechter für ihn werden, fobald das Ent- 
cignungsgejeg dDurchgeht. Darum protejtieren wir 
— jolange es noch Zeit ijt! 

Aus Nr. 197 des Goniec Wielkopolski (Bofen) 

vom 29. Auguft 1907: 

Enteignung. 

Der Pojener Korrejpondent eines gewijjen Ber- 
finer Storrefpondenzbureaus interpellierte Diejer Tage 
einflußreiche polnische Barlamentarier und Juriften in 
Sachen des projeftierten nteiguungsgejeßes. Er 
wandte fich guerft an den Abgeordneten Herrn Reciyts- 
anwalt Dr. v. Dziembowsfi, der nachjtehendes 
bemerfte: 

„Die Enteignung wäre meines Crachten3 ein 
Ausnahmegefeß par excellence, das ohne Zweifel der 
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preußiichen Berfajjung und der Neichsgejebgebund i 
widerliefe.  Diejer Anficht bin nicht nut ud 
polnifcher Surift, fondern derfelben Meinung NM o 
deutfche Suriften, das preußiiche Jujtizminijtertwm pe 

— last not least Herr Guftigrat Wagner, ie fi 
dies in feiner Brojehiire ebenfalls unzweidentig U 7, 

Auf die Bitte de3  Korrejpondenter, äher 
Dr. b. Dyiembowsft möchte feine Anjchanungen je 
erläutern und begründen, antwortete diejer un | gant 
„Aber gewiß, ich bitte, die Sache it Dod) 

einfach und logisch.“ ondentel 
Herr Dr. v. Dziembowsfi legte dem Storreipf 

dann den Artikel des 109 des B. G. B. vor, We 

die Borjchrijten betreffend die Enteignung regelt. ent 
„Die Enteignung fann einzig dann eintreiel, (eicht 

fie im öffentlichen Jnterefje liegt. Nicht immel e ref 
jedoch bag djfentliche „nterejje Dem Staatäinlti 
Der Staat faun 3. B. ein Jnterejje daran habe, ie 

rechtmäßigen Bejiger das Eigentum gu nej Ag 

geachtet dejjen, daß jene Handlung mit dem SEN. ung 
Intereffe nicht Harmonieren wiirde. Die RE cić 
nimmt 3. B. ein Kunftwerf, ein Original vor JE jo 
oder cin Dtengelicheg Bild aus der neueften preußll ot 
Gejchichte, Privateigentum, um jene Kunjtwerte itede 
öffentlichen Sammlung einzuverleiben. Chen}? iat 
e8 fich charafterijieren, wenn man Der Geje a 
/ Hibernia” die Aktien entzóge. Ungeachtet De! allel 
weite der ftaatlichen Intereffen in manchen O pen 
fann Enteignung einzig Dann eintreten, wen N ale 
Normen der Neichsgejeggebung nicht zunoiberläuft op 
nicht den Schuß des Privateigentums bedroht rin 
biejem Standpunft aus fann in feinem 0 ott 
öffentliches Gntereffe vorliegen, wenn Die teg des 
aus rein nationalen Beveggründen einem BL. nor 
Staates A das Eigentum nimmt, um es einen ruta’ 
deg Staates B zu geben. C8 wäre das cite pie 
Ausjchreitung gegen die ethijch-moralijchen Gr ei 
wenn jemand in einer derartigen Gnteigmitl) as 
Öffentliches Jnterefje erbliden follte. Sollte jede‘ 
Enteignungsprojeft im preußiichen Landtage 
den Normen der Neichsgeleßgebung angenommell a ser 

{cher 

dann wirde es natürlich zu einem Sonflift ™ 
Neichsgejeggebung kommen. ieee in 

Der Reichstag wiirde einen folchen Ga sone 
feine Kompetenz beftimmt nicht ignorieren MW “Ge 
Werjuche mit aller Entjchtedenheit Sue Gia? 
wäre das alfo der allgemeine rechtlich politijć 
punkt in der Enteignumgsfrage.” >. gb? 

„Welchen Standpunft werden Gie, R Ir? 
geordneter, gegebenenfalls bezüglich der praftil®) 
wendung jenes Gejegeś einnehmen?” ‚schen, 2 

„Sch möchte eigentlich dariiber nicht jpred) zieh 
ich entjchieden bezweifle, Daß Die Enteignung iid) 
werden wird; doch meine ich, dag Die DU 
bezüglich der Berjuche jenes Gejeges für Dać ei 
tum vergaloppiert hat. Sch bin jogar Der * 7 amit 
bag die Enteignung verhängnisvolle Bi aus? 
die allgemeine wirtjehajtliche Lage Deutfehland® zepol 
üben wird, wenn man erwägt, daj gegenwel vipat 
in Deutjchland ein großer Mangel auf dem e ei fir 
eintritt infolge der auferordentlichen Bediich wl te 
bie Staats- und Rommunalfchulden. de per 
Die Negierung zweds praftijcher Durch fie ie poll 
Enteignung für den Anfang ein Darlehen M » anette? 
mindejtens 200 bis 300 Millionen Mark st git a 
aufnehmen, Die vom wirtjchaftlichen Standy nage 
unproduftiv find, und dann wiirde fich Der Hell ‚open! 
um jo. empfindlicher fühlbar machen. 

p 

Der a tel 
5 : macho Gee 

Teil der von der Negierung zu diejem gwede Spotl oh 
Sapitalien würde dem Geldmartt entzogelt, 1 fe! 
die enteigneten Polen im Auslande Ste lie 
wirden, 3. B. in Galizien. Die deutjchen 



ir Ban mithin ing 
mę Ig Wäre auf 
“Alin fet, z 

ei „te 

nung 
Seitpren 

Ausland fließen. Eine  folche 

men Sie, Herr Abgeordneter, daß die Ent- 

Ben zur Folge haben werde?“ 
x be y r +" ey , Ry a witjehajtlichen Fragen it eS nicht leicht, 

al jem. Ermwägt man jedoch die vergangenen 
ines} ra lebigen Zeiten, betrachtet man namentlich die | 

zatjache, dak im Jahre 1904 vom Regierungs- 
MS im Landtage bei der Vorlegung der Anz 
Imodelle in deren Begrimdung hervorgehoben 
daf Diejeg Gejeg zur Normierung der Bodenz 
etiragen werde, und dag nach Einführung 

_ Dejegeg die reje nicht nur nicht gefallen, 

beruje Um Gegenteil bedeutend gejtiegen find (ich 
toma bier auf den Bericht der § i 
Seite nicht an Ddeffen Slaubwiirdigteit die gegnerijche 
it auch : ‚sveifeln fam) erwägt man alles das, jo 

Bo ęuóliebmen, daß die Cnieignring ci „Stufen 
he ok nicht herbeiführen wird. Tie Gerichte, 

e Anfprüche der Enteigneten zu prüfen haben 
th fürchte eine riefige Zahl folcher Prozeffe), 

(8 (hs le Preije der gegenwärtigen hohen Sonjunttur 
M „(AB anerfennen müfjen. Dadurch werden fich 

‘eben 

Bojąc u (gi en ons 
be > 
tne 
ne, periment den Polen gegeniiber nicht amvenden 
Oh Gon cs „Und das Cinjpruchsrecht?” — „Sc 
Ne Jet Danf! furz jagen“ — fo lautete die 
dem Re kor „daf es b , : \ 

Otmpeny Dt Des Herrn Wagner in der Praxis nicht 
bar eg 

tijche 
Nedefun 

wo © 

preiję 

werden.  Dieje Kapitalien werden: dem 
Handel und Gewerbe nicht geringe Dienite 

machen. Sch Hoffe jedoch,” jo jchloß Serr 

Der Nor RE ę : 
stwrrejpondent begab fich fodann in den 

e er mit einem  gewiljen herporragenden 

dem 
> N! | . A , a ~ ” er -~ + 

Wenn fi „Die Enteignung finnte eine feharfe Waffe fein, 
gejegę I die Polen durch -laugjdbrige Ausnahme- 

gedugerten Wunfche verjchweigt. 

Die ärajte Folge der Enteignung 
uśwanderung des Landvolfs in die deutjchen 

U RA ms Ausland und über den Ozean. Die 
\ en Mittel und Wege finden, um Diejer Aus- 

steh ped Porzubeugen, namentlich durch das Hinein- 
MU ig . Bauern in bie Städte und durch ihre Bez 
Sandy a ut Handel und „Jndujtrie. Da jedoch die 
Mery „haft fajt das nationale Gewerbe bildet und 
und 5 Soft. in Fleisch und Blut übergegangen iit, 
Nt jp a MWeitens die Umgegend der Städte verdeutjcht JU ae ; =e die AB die polnijchen Städter ihre Hauptabnehmer, 
Mit Ciak einbüßen würden, wären jolche Abfichten 
In nn tigfeiten verfnüpft. Die deutjchen Bejiger 
Mpfin, aa Gegenden würden gleichfalls materiell 

die freżę N bädigt werden, und Daher werden es 
eu uonjerwatiwen Deutjchen Streije wohl iiber= 
A die zweijchneidige Waffe in Anwendung 
erden.“ 

a Rechtsamvalt Adam Wolinski Hat in der 
„ÖL frage jeine Anficht furz wie folgt dargelegt : 

5 tithe,” die rechtliche Seite des Projekts in Betracht 
weich Waele ich jer daran, daj die Enteignung 
Wroję Die praftiiche Anwendung jenes 

Ente; 

N fia sa wird. 
den i mit unermeglichen Schwierigfciten vers 

“Sle mir von deutjcher Seite verjichert wird, 

Dem Deutjchen Geldimarft nicht | 

em Sinfen der Bodenpreife in Bofen und | 
| wanderung 

Meten Polen im Bejige bedeutender Kapitalien | 
„ welche fie in den polnifchen Finanzinftituten 

roßgrundbefiger jprach, defjen Namen er | weit _ aber tragijcy 
icheinung von polnischer Seite nicht nehmen, denn e8 

(37 — 

beabfichtigt die Negierung das Enteiguungsgejeb auf 
einen Zeitraum von 40—50 Jahren zu verteilen. In 
eriter Neihe follen diejenigen polnischen Bejiger ent= 
eignet werden, Die int Auslande wohnen. 

Glaubt der Herr Rechtsanwalt, dag die Wus- 
des polnischen Bolfes aus Anlaß der 

| Enteignung zunehmen wird ? 

Anftedelungss | 

Anfänglich wahricheinlich nicht — lautete Die 
Antwort. 

Glaubt der Herr, daß manche Polen, welche 
bisher ihre Bejigungen aus Furcht vor der Öffentlichen 
Meinung der Wnftedelungsfommiffion nicht verkauft 
haben, die Enteignung als einen „modus vivendi“ 
anjehen werden ? 

Wohl tira wahr, Talerpatrioten fan man \o= 

wohl im polnischen wie im deutichen Lager finden. 
Bum Schluffe begab fich Der Storreipondent zu 
Rechtsanwalt Nowackt. 
„Bom fonjtitutionell = politijchen  Gefichtspunfte 

aus betrachtet, verjtößt das Ćnteignunggprojeft nicht 
nur gegen Die preußiiche Verjajjung, nach welcher alle 
Bürger vor dem Gejege gleich find, jondern man muj 
es auch als einen Angriff gegen das perfintiche 
mdividuelle Recht anfehen, denn jehindlert Die 
individuellen Gnterefjen eines Teiles der Staatsbürger 
zum Vorteile eines anderen Teiles. Die Polen jehen 
edoch der Aufunft nicht peilimtitiich entgegen, denn 0 | PCO 

e3 gibt ja noch andere Erwerbsquellen für fie. Die 

dem 

es 

| Hoffnung der Deutjchen, daj es mit Hilfe der Ente 

unlogisch, rechtswidrig und nach | 

8) st! ect se» z) fich 
Gy ubowsfi, „dag die maßgebenden Streife jenes | 

Bew „ic NIE | eignung gelingen werde, die Bolen im Often gu ver- 
Seldmanget wird jich mithin den Polen nicht | A drängen, darf man nicht ernjt nehmen, Denn fie wird 

nicht erfüllen. Man miigte demi gerade den 
Polen die Freiheit in der Ausübung des Handwerks 
beichränfen, das aber wird und fann man nicht tun. 
Die enteigneten Polen werden ihre Kapitalien in pol- 
nijchen Banken unterbringen; dadurch werden Mittel 
diSponibel, durch Die der polnische Handel und Die 
polnische Snduftrie zur Blüte gebracht werden wird. 
Die Polonijierung der Städte im Ojten wird alsdann 
vielleicht im jchnelleren Tempo fortjchreiten. Die Aus: 
wanderung nach Deutjchen Gegenden wird vielleicht 
weiterhin andauern, aber tragijch darf man Dieje Er- 

Ut eine allgemein befannte Tatjache, Dag das polnische 
Bolt im Welten fich nicht germanijiert, das erjparte 
Geld bringt es nicht in deutichen Banken unter, jondern 
in polnischen Rreditinitituten in der Heimat. Die 
polnische Arbeit im Weften unterjtiigt jomit — wenn 
auch nicht unmittelbar — Die polnische wirtjchaftliche 
Lage. 

Auf die Frage, ob jich der polnische Landmann 
in den Städten atflimatijieren werde, hegte Herr N. 
Brweijel, fügte jedoch Hinzu: es ijt befannt, daß Die 
Kotwendigfeit Eifen bricht! 

Aus Nr. 194 des Dziennik Kujawski (Hohenjalza) 

vom 28. August 1907: 

Sn einem unter der Spigmarfe „Fort mit den 
Berfänfern“ veröffentlichten Artikel fchreibt der Dz. uj. 
u. a. folgendes: 

Ein Berfäufer gleicht einem Kotflumpen, er gehört 
zum Auswurf der Gefamtheit — fort mit ihm, damit 
er andere nicht anjtecée. Seder rechtjchajjene Pole 
muß ihn meiden, einem folchen Schacherer darf man 
nicht die Hand reichen, auch darf man ihm nicht 

Achtung entgegenbringen. Wer fein Volt mit Schande 
bedeckt, der fann von ihm auch nicht geachtet werden. 
Wer die Schacherer achtet und fich mit ihnen einläßt, 
ift nicht bejjer als Dieje jelbit. 



Bon den Schacherern müffen wir uns durchaus 
abwenden, wir dürfen ihnen teinerlei Hilfe leisten, mit | 
einem Worte: Verachtung und Berfluchung muß ihnen | 
werden bis zum elenden Tode. Cin Verkäufer entjagt 
durch feine Tat dem Polentume, der Ehre und Wert: 
ihäßung, er verliert das Anvecht zu jeglichen befjeren 
Empfindungen. 

Deshalb müfjen wir die Verkäufer aus unferer 
Gejellfehaft ausftogen; wenden wir uns von ihnen ab, 
verachten wir fie, Denn fie verdienen fein Erbarmen. 
Wie fie uns unferen Feinden gum Brak hingeben, fo 
geben auch wir jie unjerer unerbittlichen Verachtung 
zum rage hin! 

Aus Nr. 193 des Dziennik Kujawski (Hohenfalza) 

vom 24. August 1907: 

gum „Deutschen Tage” in Bromberg bemerkt der 
Dziennit Kujawsfi u. a. folgendes: 

Die Zufammenfunft der Hafatijten in Bromberg 
jollte die dortige polnische Bevólferung vollends auf- | 
muntern. Wenn trgendwo im Großherzogtume, dann 
müßte jegt in Bromberg eine großartige polnische Ber- 
fammlung als ein Ausdruck des Proteites gegen die 
Ichändlichen und verbrecheriichen Abfichten des deutjchen 
Lumpengejindels jtattfinden, das uns auf unjerem 
eigenen väterlichen Boden enteignen will; Dieje Ver: 
jammlung müßte veranitaltet werden, um die Bes | 
hauptung Lügen zu ftrajen, daß fich Bromberg auf 
Deutjcher Erde befinde. 
ftaatlicher Hinficht zu Preußen, fie. war aber niemals 
auf deutjchem Boden, ijt e3 nicht und wird eg auch | 
niema($ fein, jie befindet fich auf polnijcher Erde. 
Deshalb follten unfere Landsleute in Bromberg jtets 
und überall erklären, bag fie Polen find und ihre 
Sprache Hoch Ihägen und achten, jie Dürfen nicht, wie 
man das fo häufig Hört, fich mit ihr in den lebten 
Winkel verfriechen, was am beiten daraus erhellt, daß 
an den polnischen Gejchäften in Bromberg niemals 
unfere jchöne Sprache zu jefen ijt. 

Wenn ihr das bewirken werdet, Landsleute in 
Bromberg, dann wird fic) ganz Polen darüber freuen, 
dag aus der Zufammenkunft der Hafatiften ihr den 
beiten Nuten gezogen habt. So müßte es heute im 
ganzen preußifchen Anteile jein, und das fommende 
Gejchlecht wird uns dafür jegnen, daß wir den Geiit 
der Zeit verjtanden haben. 

Aus Nr. 192 des Dziennik Kujawski (Hohenjalza) 
pom 23. August 1907: 

Zum Bromberger „Deutjchen Tage“ jchreibt der 
Dz. uj. u. a. folgendes: 

Am vergangenen Sonntage fanden zwei charaftez 
rijtijche VBerfammlungen ftatt. In Bromberg fam eine 
Herde de3 wiitenden neuzeitigen Kreuzrittertumg zu: 
jammen, um unter verhüllter Falihheit und Lüge die 
Deutihen zu jchändlichem nationalen Kampfe gegen 
uns Polen aufzumuntern. In Hohenjalza dagegen 
fand eine feierliche PBrotejtverfammlung gegen die 
verbredherijchen Abfichten der polenfrejleriichen Preußen 
jtatt, die uns mit Gewalt und Gejeslofigtcit unjeres 
väterlichen Bodens entblößen wollen. In Bromberg 
jprachen Leute, bie fic) Den Hak gegen alles, was 
polnisch ijt, zum Lebensziele gemacht, bei uns dagegen 
einigte die Verjammelten Die Liebe zu allem, was 
polnijch tit. 

So ımterjcheidet jich der polnische Patriotismus 
vom Deutjchen; Deshalb ijt auf unferer Seite Recht 
und Billigteit, auf deutjcher dagegen Yaljchheit, Lüge 

Die Stadt gehört zwar in | ( 3 | 

| frühere gute Meinung von ihnen heute fo 

| Am meisten fühlen wir das, die wir gezwungel 

738 — 

menjehlichen 
ult, 

partly 

und Gewalt! Dieje Erjcheinungen Der | 
Entartung heigen bei den Deutjchen allgemein „ 
und deshalb wird auch Dieje ihre Kultur gegen 
überall verachtet und gering gejchigt. „ca 

Wir wollen das nicht von allen Deutfehen nie 
p 5 tap fat 2 8 abe haupten, der allgewaltige Hafatigmus hat erborbel 

d er Men n idol” 

.r t. 

finde 
: find, 

Der he elt. 
mit ihnen gemeinjam zu leben und zu Bi 
Diejes gemeinfame Zujammenleben mit den DEU, 
erachten wir alg eine nationale Strafe A 
unfere jóweren gefchichtlichen Vergehungen und Sil 

daß man, wenn man Hirt, Diejer oder je 
jet ein Deutjcher, unwillfirlich unbezwinglichen 
willen und Borurteil gegen dieje Deutjchen em 

Aus Nr. 197 des Dziennik Poznanski (Bojer) 

vom 29. Auguft 1907: 

Bom Herrn Propit Yyqarlowsft 
erhalten wir nachjtehende Zufchrift: ati 

Der geehrten Redaftion des Dziennił og 
erlaube ich mir, auf den unverfchämten von und il 
gefinnten Kreifen aus Wollitein infpiriertet * a je 
der Djibentjchen Rundfehau vom 3. d. Pets. fet: 
ftegende Mitteilung ganz ergebenft zugehen GU net 

„Bor einer Woche ftarb Hier ein [iebenja? 
Knabe, der Sohn des Tifchlers Griejche, eines polen. 

ace ehrel Am Begräbnistage erhalte ich von dem Hauptle) JA De 
der fatholijchen Schule, Herrn Pegelt, Mitglied pe 
H. K. T.-Vereins, die Bitte um Erteilung, DE ait 
laubnis zur Abfingung eines deutfchen Lede 
Grabe des Sinaben. qofretź 

As Herr Giejche die Abjicht dee MI ye 
Hern Pegelt in Erfahrung gebracht hatte, = pin 
gu mir und erklärte mir: „Herr Propit — I et 
Bole und mein Kind ijt polnijch, ich win] oy 
Daf} am Grabe meines Kindes gefungen werd pet? 

Sh achtete den Willen des Vater? meget 
jtorbenen Knaben — und erteilte eine able) 
Antwort. ule 

ACH REL +, SU) 
Außerdem bemerfte ich, daß ich, wenn = ‚chen 

an dem Begräbniffe des Stindes offiziell HUY Tr 
will, davon in Kenntnis gejegt werden millle 
über fchnaubt vor Haß der Wollfteiner 24 
fatholif, der jogar den Kultusminifter aut. 
möge gegen jolche Mifbräuche der polnijchen 
einjchreiten. Der Wollfteiner Nationalfathor 7 ijt 
eifriger Mitarbeiter der Ojtdeutjchen utd) ee au 
uns allen wohlbefannt. Ich rate ifm, er chen 
der Wollfteiner Parochie möglichjt bald MP ol 
und er wird fich über die Handlungswelle DE all 
nischen Briefter nicht zu ärgern brauchen: 
wird in meiner Parochie auch Rube eintreilt 

Achtungsvoll = 

Bygarlowsfi, prot 

ional? 

garieite 
r ein 

Aus Nr. 195 des Postęp (Polen) 
vom 27. Augujt 1907: 

pie 
Die Germanijiernng der Polen pure) 

Hatatijten in der Sutane. orgie" 
Schon manchmal Haben wir das Bor ath pie 

in Sachen der Berdeutjchung Oberjedlejien? “ ac) 
Kirche, durch die Diener Chrifti, die jedoch Seiftich 
Ehrijti Grundfägen verfuhren, durch ; 
Hingugejegt muß werden, dag nicht a 

die GE golf 
(fe ume? 



germanifiers : 
Ha mMeren. Die, welche das tun, nennen wir 

SMA ten in Der 

Derber 3 > p: \ i 

Ba Sie wagen e8 nämlich wegen jämmerlichen 
erben. und weltlicher Nückfichten halber, wegen 

Dig. Jr Hervorhebung ihrer Perjon, um eines Ordens 
ah Halber fich wie Polizeiagenten, wie irgendwelche 
jie mor c breugijchen Regierung dienjtbar zu machen, 

i 1008 polnische Volk nicht mittels Eifens, jondern 
Volke M als dag, denn fie Ichlagen im polnijchen 

Die py olentum und den polnijchen Geift tot. 
dazı = deutjche Geiftlichfeit Hat verjchiedene Wege 

18, wię MS pon der Erdoberfläche zu bejeitigen, um 
Wollen Be tagen, getjtig zu morden. Die einen 
6 enfo s mit Gewalt verdeutjchen und fie behaupten: 

i Wie die Schule cin Öffentliches Gebäude it, 
ein N ces coe, tegierung entjcheidet, jo iit die Stirche 
Seiji iden oat Sie jteht einem folchen Hafatijtichen 

08 er ae Verfügung, und er fan darin machen, 
j gut Halt. Weil er fic) min als Breuße, 

Mlichtge 
Benne Durch die Kirche, durch die Kanzel das 
er um einimpfen. Mittels Diejer Schurferei wendet 

NL heut die Polen zu befämpfen jt Mode; 
Meiften : wird „berühmt“, ja, ein „Held“, welcher am 

Są m \härfiten auf unjer polnijcheś Volt (ostährt. 
Welche a aber auch andere Heifbliitige Breußen, 
Moy er 

bi py germanijierte; doch das loben jie feineswegs, 
Wang mn mles mit Gewalt tun will. Sie haben durch- 
Den wijjen, Daf das Volt infolge jeder Gewalt- 
und daher UJ größere Widerjtandsfähigteit erwirbt, 

Qejetteg r find fie für ein freiwilliges, aber unauśz 
Sie jin = Wftematijches Verbreiten des Deutjchtums. 
Qrfją. g;, Wie janfte Schäflein, den Polen gegenüber 
aber ne geben ihnen alles, ja, jogar polnijche Bredigt; 
doch, en Dabei zu bedeuten, daß die Leute 
ommen 2. fein polnijcher Geiftlicher da jet, zu ihnen 
& dunten —, man werde jchon "fertig werden. 

, ein deutjches Gejangbuc zur Kirche zu ate) 

» denn 
tinge, (ones 

ten N da die Leute dies nicht polnifch könnten, 
do} Mein auf deutjch tun. Und jo gewinnen fie 
ND poy zum Großen durch Siipigtett, Einfachheit 
Die) fen Piegelteg Wobhlwollen die Herzen der Polen. 
die 3 ufvicht Die Jubasbeuchelei nicht, aber fie jehen 
Ger pig gen Abfichten“ jenes Kaplans, während die 
Mani u ngsgiele bei Diejen Diplomatijchen Gerz 

MEN 10 verborgen find, dag nicht jeder Dies 
Bleicg ji Mm oder jogar nicht erfennen will. Wenn: 

Cit jolcher fände, jo jchenft ihm das une 

=
 

>
 

S
p
 

2
 

en 
N SĘ Bolt feinen Glauben, und jo treibt ein 
Sery, ait in der Sutane mit bejtem Cr 

Preugizęz,, Alfierung und er mehrt die Anhänger des 
geben got Baterlandeg. Das fann uns jeder zus 

le zweiterwähnte Germanijierungsart jehr 
- Wenn jedoch ein Geijtlicher öffentlich 

le deutjche Sprache fei gut, die polnijche 
an macht er uns erjt darauf aujmerffam, 

Beil, c <prache gut jein muj, und eben deshalb, 
Meine gut Ut befämpft fie ein jolcher Hafatijt auf 

Utige Weije 

AUS Nr. 190 des Postęp (Bojen) 

vom 21. Wugujt 1907: 

ae Buf, den 18. Wuguit 1907. 
et Babe“. Ichon jeit längerer Beit den Poftemp 
och, Beit überzeugt, daß jelten eine polnifch- 

Oettung fo energifch und beftindig in Ner: 

er Sutane, und zwar deshalb, weil unter | 
jich niedrige und nichtswirdige Inftinfte | 

haben, da die Umgegend günitig it. 

) AS preußticher Beamter fühlt, jo will er 

Eh Die Nufmenfiamkoit 3 ER =. ‘i die (ufmertjamfeit jener mafgebenden Faktoren | 

lieber fahen, wenn unfer Volt heut oder | 
/ 7 

teidigung der polnijcen Gefellichaft, ipeziell unjeres 
Gewerbes und Handels, auftritt und getreu die heut 
bejte Parole beobachtet: „Der Landsmann zum 
Landsmann!” 

Doch leider achtet noch ein großer Teil der Volfs- 
gejamtheit nicht auf Dieje Lofung. Man meidet wie 
zum offen die Semen (Vandsleute) und hängt an 
unjeren „Bufenfreunden“, den Juden. Nicht beffer 
geht e8 in Diejer Hinficht in unjerm Städtchen Bul her, 
und leider vorwiegend unter der Intelligenz. Und doch 
jollen gerade diefe Herren den niedriger ftehenden mit 
gutem Beijpiel vorangehen, aber jie unterjtiizen — Dag 
fich Gott erbarme! — fremde, uns feindliche Elemente. 
Wir haben Hier in Buf einen Polen, welcher Dampf: 
Drejchmajchinen ausleiht. Cr fónnte eine gute Erijtenz 

Aber was niigt 
Das, Die polnijchen Herren denfen bet Bejtellung nicht 
an ibn. Befannte polnijche Batrioten in der Ume 
gegend von Buf wie die Herren S., Sz. und ©, fie 
alle bedienen fich mur jüdischer Wtajchinen. Bei diefen 
Herren finnte der Pole mindeitens jährlich 5000 Vee. 
verdienen. Dicjen Verdienjt jtreicht jedoch der jüdische 
Unternehmer ein. 

Herr ©. aus W. bei Buf hat feinen Dominial- 
fchmieb, aber einen Deutjchen, und doch haben wir 
genug polnische Handiwerfer, allein Diejer Herr läßt 
fich von einem anderen Grundjag leiten. Er hat j. 2. 
gejagt, er fet fein folcher Patriot, um nur auf die 
Polen Rücklicht zu nehmen Das Benehmen ift umjo= 
mehr zu tadeln, alS er an der Spike von polnischen 
Rujtifalvereinen jteht und  verjchiedene Ehrenämter 

| Innehat, eś jollte mithin in nationalen Angelegenheiten 
von ihm ein gutes Veijpiel ausgehen. Jun demjelben 
Dorje laffen Die bäuerlichen Wirte alljährlich ihr 
Getreide von einer jüdischen Wajchine drejchen. Der 
Bole hätte hiervon einen hHübjchen Berdienjt. Der 
Bole, welcher die Dreichmafchine befißt, muß mit 
jehmerzendem Herzen dem zujefen und in Der ferneren 

| Umgenend Berdienft juchen, oft bei Frembden, denen er ja 3 ! "2 ¢ 7 

durch Gejang fómie man Gott am beiten | 

gerecht wird. Werdient ein folches Werhalten Der 
polnischen Herren und Bauern nicht öffentlich gebrand- 
markt zu werden? „eh verjtehe nicht, wie Polen in 
Diejen Zeiten, wo alles Boje fich auf uns herabftürzt, 
nicht joviel eriverbliche Solidarität befigen, den Yands- 
leuten Berdienft zu gönnen. 

Noch etwas ruft hier allgemeine Verwunderung - 
hervor. Vor nicht langer Zeit bat Herr Dr. Jerzy: 
fowsfi aus Pojen Ceradgdolny gefauft. Zu meinem 
Ärgernis jehe ich hier, wie man fir fein Gut alle 
Waren von Fremden holt; auch das Getreide liefert 
man Juden, das Gijen bezieht man von Fremden. 
Ju Buf it ein Getreidehändler Herr Benfteler und 

| außerdem hat man einen Rolnif gegründet. Bom Gute 

| Davon 

des Herin Dr. I. meidet man die polnischen Laden 
und zieht zu den Juden. Ich weiß nicht, ob das mit 
Willen des Herrn Dr. Jerzyfowsti gejchieht oder ob 

nicht weiß. Das polnijche Wublitum fann 
Doch mit Recht fordern, daß man aus dem Gute 
des Herren Dr. J. die Waren von Landsleuten beziehe 
und folchen die Produkte verfaufe, da bejtimmt Herr 
Dr. J. an den Seinen (Landsleuten) jo reichlich ver= 
dient Hat, daß er zwei Güter hat faufen können. 

Ross 2.7 

Aus Nr. 34 der Pokraka (Bofen) 

vom 25. Augijt 1906: 

So fen. 

Dr. 3. aus Pojen, der auf dem Wege des Kaufs 
das Gut Ceradz dolny erjtanden Hat, bezieht alle 

Waren vom Juden. Nuch liefert er alles Getreide 



„Juden. Stammt das Vermögen, welches fich dem 
Herr 3. erworben hat, von zjüdiichen Patienten her? | 
Scham unb Schande! 

Nedlingfaujen Süd. 
| ritterliche Nedlichfeit hindert garnicht die andere „ 

Herr M.B. kauft alle Waren vom Deutjchen, | 
obgleich man fie beim Bolen erhalten faun. Ebenjo 
ladet er zu polnischen Bergnügungen nur Deutjche ein. 
Shm ähnlich Handeln die Viftualienhandler Herren J. C. 
und M. Zu polnischen Berfammlungen gehen fie nicht. 
Wozu das? Sie müßten da einige Pfennige für die 
nationale Sache hergeben, aber den Deutjchen 7 Mi. 
Eintrittsgeld zahlen, darum handelt e3 fich ihnen nicht. | 
Sie marjchierten |. J. im deutjchen Schüßenverein jo 
forjch einher, daß e8 von ihrem Schopfe nur jo rauchte. 
Und fein Wunder! Bit es denn nicht eine Ehre für 
jene Bolen, daß man jie noch nicht aus dem Verein 
hinausgeworfen hat, wie das bereits in anderen Orte 
Ichaften gejchefen tjt, jondern daß man ihnen geftattet, 
in jenen Reihen zu marjchieren?!  Bejjert euch, ihr 
oben genannten Herren, ehe die polnische Bevölkerung 
euch verachtet und eure Laden leer jtehen werden! 

Aus Veit: und Oftprenfern 

Mug Nr. 99 der Gazeta Gdańska (Danzig) 

vom 20. Augujt 1907: 

Jiu Jeżewo 

tt eine neue Genojjenjchaft unter dem Namen „Kupiec, 
Stonjumverein, e. ©. m. b. $.* gegründet und gerichtlich 
eingetragen worden. Zweck Diejer Genojjenjchajt ijt, 
den Mitgliedern gute und billige Ware zu liefern. 
Der Anteil beträgt 10 Maré und das Cintrittägeld 
1 Maré. 
entgegen. 

Aus Nr. 100 des Pielgrzym (Pelplin) 

vom 20. YAugujt 1907: 

Rydflawa, § iv. Schweg. 

Während der lebten Gemeinderatswahlen find 
bier 8 Polen und 4 Deutjche gewählt worden. Die 
Polen Haben fich gut hervorgetan. 

Aus Ju. 101 der Gazeta Grudziądzka (Graudeng) 

vom 22. Augujt 1907: 

der Hafatiftenzufammenfunft 
in Bromberg. 

Die Hafatiftenzufammenfunft in Bromberg Bat 
ftattgefunden und ein Zeugnis — ein tranriges Zeuge 
nis — De ewig preußiichen Geiftes abgelegt, Dejjen 
erjter und letter Ausdrud Habgier ijt, dejjen Lofung 
it: aufzureizen, zu erbittern und zu ver: 
nichten, und Dejjen Sendung ijt: der Kain der 
Nationen zu fein. Es find Die neugeitigen Kreuz: 
ritter in Bromberg zujammengefommen, um dort in 
der Grenggegend Polens unter den Preußen und unter 
den Mostowitern ihre gepangerte Zauft in die Höhe 
zu heben, als wie zur Warnung unferer Brüder im 
stönigreich, bag fie auch zu ihnen mit ihrer preußifchen 
„Sultur” kommen twitrden, jobald fie mit uns erjt 
fertig geworden jein werden. Und die Töne ihres 
Liedes: „lb immer Treu und Redlichfeit bis am dein 

Aus Anlaf 

Anmeldungen nimmt die „Banł Ludowy” | || u es sa ! po fe 
| tft polnijd, polnisch find die Qualen und © + 

| Wege nachzudenfen, um uns jo schnell wie 

| der bor über 500 Jahren die traurige © 
| Deutjchen geahut Hat, die nicht nur ihn, 19 

| fühles Grab“, hallten an den Grengpfablen 

(40 — 

ywiedet, 
2 ee > Folften, DET" 

al3 wenn bie Völker verhöhnt werden jollter, Rebe 
bieje aufrichtige, Durch und durch freugritter liche ts Ales 

lichkeit“ Hindert garnicht daran, den Bólfern ei malta? 
Re Ht nd il an frachze Diele freu Grab zu graben und Unheil zu frdchzen. Fugen" uc 

— den „Edelmut” der Kreugritter: über pittel, vd 

mógl) 
auf der Leichenbahre zu fehen. Dieje Redlid eT 
hindert garnicht die „edlen“ Erben Der strenät! W, 
mit allen Krajten und Mitteln dem einen Biel’ ue 
auftreben: ung gänzlich zu vernichten, ebenjo eget 
die ehemaligen reuzritter mit den Heidnischen TA 
gemacht haben, Sie hindert garnicht Daran, Me ieged 
Lande des ausgerotteten Volkes die Fahne Des pe 
und des Triumphes aufzupflanzen. Bert 

Wie traurig wäre jo ein Sieg, wie (a di 
fo ein Triumph über den Tod eines Bieri ic 

volfes, einer großen Nation! Und doch fivebet ziehen 
Kreugritter, die in Bromberg einen großen be 
— jagen wir lieber — freuzritterlichen Tag feiel Sf 

ihrem „Edelmut” und ihrer „Nedlichkeit” danad). MJ 

die aus Danzig, Graudenz, Marienburg, POT quer 
verjammelten Scharen preußischer Männer und oy 
haben fich gefättigt an dem habgierigen Liede: 

„Deutjch it die Oftmaré und deutjch b 
immer.” 

Und Diejer polnijche Geift, 

(etbt Me 

; if 
diefer tationalge 

endung |. 
bert DT, 

ganze Slawentun bedroht hat, derjelbe Geil, be ie 
den Feldern von Grunwald und Tannen it 
freugritterliche Habgier gedemiitigt hat, deriel?® aller 
meldet fic) Heute ruhig, aber bejtimmt; EE per 
Qualen und Echmerzen ruft er heute mit emer 
Gejchichte Der Völker beifpiellofen Willenskraft: golf 

Mein! Diejeg Land ift polnisch und DIE mecie! 

und polnijch ijt der feite Glaube, daß ein 

der Das Gute belohnt und das Bóje bejtraft. en, ee ntichiep e” 
Und auf männliche, rubige aber ent} 

| Weife antworten wir ihnen (den Deutjchen): | „g, 
pro 

+ fade TT U 
in)eBE nz 117 

wii 
ge all 

pen 

Shr werdet euch niemals zu einem 
Leichenjhmans nach unjerem Begräbnis § 
werdet nie über uns triumpfieren, denn eure 
(ofe Sraft prallt an unierer Vaterlandsliere 
unferer Anhänglichfeit zum Vaterlande ME 

Glauben unferer Väter zurüc. gag ptberd 
Und doch haben die Sreugritter U a fede 

beratjchlagt und Brojefte über neue NAT 
gejchmiedet, mit denen fie uns feit über 100 » 

| blutig jehlagen, 
Und fie (die Deutjchen) rufen: gilt : 4 2 ga euch 
Shr werdet euch beugen, jobald wir TH ry "pet 

neues Bereins- und Verfanmlungsgeieb 9°! ‚nicht 
| A Afın ; POTC sy Neoretttel 5 haben. Sfr werdet eure Krajte in Den Sn perf 

> I jtärfen fónnen, ihr werdet euren Geift_ MOT szyne 
jammlungen in der Mutteriprache nicht jtärfen nb be 

Und der polnifche Geiit antwortet ruhig M unjert 
ftimmt: — nein! Ihr irrt euch, dant werden njert 
Häufer für uns Vereine werden, dann werde und 
Samilien bei fig und unter fid Ber fam aan 
bilden, und unfere Mütter werden darüber 

£, =) as NA 5 1 aj" baj das Feuer der Baterlandśliebe nicht au a 
Sie (die Deutjchen) rufen dann weiter fort 
Shr werdet euch beugen, jobald wir (ek yu 

Landsleute eine Erleichterung des perfönti politi 
Realfredits Schaffen und die Grund» und Bo 

durch Ausnahmegejese verjchärfen. pints" 
Und wiederum rujt der unverbrauchte F 

Seijt: 



- 

ee 

R: z A x ‘ iy Nein! Wir beugen uns nicht. Dann ftellten 
Cie gm die Kraft der brüderlichen Gintraft und 

ATA Kraft der gejolterten Nation entgegen. 
Mehr. Jo uch der fich durch, Gejegwidrigfeiten BIE 
Miter oe freusritterliche Geijt nach einem anderen 
“tel md Jagt: 

w 
i 

a 

Grund 1 werdet euch ‚beugen, wenn wir euch dom 
fort ala MD Boden enteignen. Wir nehmen ihn euch 

> mer Eigentum. 
Auch) a der ungebrochene polnijche, Geijt verzweifelt | 

m nicht: 

Kuchen. 5 werden wir unferen dlefer Wet: 
doch bie (wa ihr nur Gijt von ihm erntet — 

eugen uns nicht. 
stehen. dann wird das ‚sereuzrittertum ratlos Daz 

Um ung nach neuen Mitteln und Wegen fuchen, 
ieitern, “ ertöten, doch alle feine Verjuche werden 
ind, 8 m wenn wir auch nur 4 Millionen ftart 

em sy wie doch 4 Millionen Menjehen, die zu 
Gottes Michloffen find, die an die Gerechtigteit 

* Tür die Bedritcéten glauben, die daran glauben 
Gotten ite Bedriider 

1 treffen muj. 
Neuen N Wozu bieje Bromberger Komödie, wozu diefe 

0 
und 

, 

einmal Die Nache 

Wir ey ee Uns werden jie damit nicht beugen — 
geben ung nicht, Brüder, nicht wahr, wir ergeben ung Nicht! 

AUS Nr. 100 deg Pielgrzym (Pelplin) 
bom 20. Augujt 1907: 

$ ate Geiftlichen des Defanats Liban, 
wore tacit gu je einem Monat Gefängnis verurteilt 
lejen r Ind, weil jie bon der Kanzel einen Aufruf ver 
lind RSet, dutch den die Eltern aufgefordert worden | 
ligionsun: = e Kinder in der Schule polnischen Ne- 
Ang Een nt gu verlangen, haben ihre Strafe 

t gi, 7 UND zwar: die Geiftlichen tomwalsft, Majfa, 
Geifttighen no Pelta im Gefängnis zu Danzig, und die 
Und Bair. ‚Si. Ofoniewsti, Machowsfi, Nuchniewicz 

Doe „IM Gefängnis zu Elbing. | UES 1. ß Radę, SE gł | Üngeffgn Reichsgericht im Leipzig hat die Nevifion der 
fommer ‚N verworfen; damit ijt Das Urteil der Straf 
M u Löbau rechtstraftiq geworden. 

leiden, eet Briejter werden aljo im Gefängnis 
Das 5 Aa Leiden werden ihren Geijt nicht brechen. 

der. che Bolf blidt mit Ehrfurcht umd Be- 
ltereis, \ u Dieje ehrenmerten Briejtet, die im 
Unferer 6 eS Seelenheils und in der Verteidigung 
Und di, „ ehtigten Jnterejjen einen Aufruf erlajjen 
baden, | untergebenen Barochianen aufgefordert 

fi = elterlichen Pylichten gegenüber Gott und 

) Der atiti: gu erfüllen. KE: ; A e 
oft ng oo Gott, diefer höchite Richter, wird ihnen 
Verleihen Nut zum Überdauern der Gefängnisitrafe 
für Un Umjer Bolf wird immer Ehre und Uchtung 
Dera, gejc sen bean äßten Briefter und Geelenhirten im 

ten! 

na 

Aus Nr. 63 des Mazur 
dom 14. Wugujt 1907: 

a Das muj fich ändern! 
R und: TU der Welt unter den Menjchen es jchlimm | 
cin ling B eine Underung der Werhóltnijje und 
ię, ag. Hordertich ij, darin ind fich wohl alle 

>cjege (Beitimmungen), die gejellichaft: 

lichen und politijchen Emrichtungen, das ijt die Lofung, 
mit welcher die Blätter überfüllt jind, welche jede Partei 
(Seite) auf ihr Banier jchreibt, von welcher in Bar 
lamenten und jämtlichen Berfammlungen gejprochen 
wird. „Das muß fich ändern!” 

„Das muß fich ändern“, jagen die Arbeiter, „das 
Kapital würgt uns mit einem GStricf, und wir miijjen 
vetjchwinden*. „Dag muß fich ändern”, Hagen die 
Rapitalijten, „es gibt feine Gejchäfte mehr, der Handel 
geht nicht, das Handwerk beginnt fille au jtehew!” 
„Das muß fich ändern“, jagt fchluchzend die Gattin, 
die fich zu Haufe mit einem Haufen zerlumpter und 
hungriger Kinder abmitht, während der Mann feinen 
Verdienjt ins Gajthaus trägt. „Das muj fich ändern“, 
rufen im Chor Arbeiter und Brotherren, Handwerfer und 
Landwirte, Reiche und Arme, Männer und Frauen, 
Alte und Junge, und — fie haben recht. 

&3 muß (ich ändern, eż muj anders werden! Aber 
was muß jich ändern, was muj anders werden? 
bezüglich herricht Feine Ubereinjtimmung, und joviel 
stópfe, joviel Sinne. „Die Reichen müffen fich ändern“, 
rufen die Armen, „die Armen miijjen fich ändern“, 
erwidern Die Reichen. „Die Männer taugen nichts”, 
urteilen die Frauen, „mit den Weibern ift e3 nicht aus- 
zuhalten“, Hagen die Männer. „Die Regierungen 
müffen fich ändern, fort mit den bisherigen Staaten“, 
jchreien die Sozialdemokraten. „Die Sozialdemokratie 
gt an allem jchuld, diejer muß man den Kopf abdrehen", 
entgegnen die Stonjervativen, Stlerifalen und andere. 
Mit einem Wort: es jchreien und Hagen alle auf alle, 
einer wólzt auf den andern die Schuld, während die 
Dinge ihren alten Gang gehen, die Not wächit und 
nichts [ich befjern will. Alle Hagen über fchlechte Zeiten, 

Dies- 

‚und alles trinft, jchlemmt, richtet geräufchvolle Hoch- 
| zeiten aus, fchafft fich unnötige Kleider an, richtet fich 
berrjchaft(ich ein, der Neiche für jein Geld, der Arme 
aber, indem er ihm nacheifert, macht Schulden. Wir 
tlagen über den Verfall des Familienlebens, wir bet 

| nachlójjigen aber tie Familie, indem wir in Gafthäufern 
figen und in allen Eden uns herumdrücden. Wir bet 
lachen die Mode und unterwerfen uns ihr doch. Wir 
Hagen fiber die Auswüchfe bei den Hochzeiten, Kint- 
taufen, Bejuchen und verichiedenen anderen Anläffen, 
aber jelbjt wollen wir, verhüte Gott, nur nicht hinter 
den iibrigen zuriidjtejen, gerade bemühen wir uns, 
andern fierin zuvorzufommen, denn — e8 geht doch 
nicht! Was wiirben die Leute jagen? Sind wir ärmer, 

| fo wilden fie jagen „mit den Leuten muß es doch fchlecht 
jtehen“, find wir aber wohlhabender, dann fónnten jie 
jagen „tiefe Geighalfe, fehamen müßten fie fich”. Go 
drehen wir uns ewig in einem falfchen Kreife und finden 
fein Entrimmen. Feder flagt auf die Unteellitót im 
Handel und Handiwerf, felber aber bedient er fich ver- 
jchiedener unlauterer Mittel, denn „man fann nicht 
anders, die Konkurrenz zwingt dazu“. 

Fürwahr e3 ift jehlimm, und etwas muß fich ändern, 
muß anders werden. Aber was? C3 ijt ein altes aber 
wahres Lied: wir miijjen uns ändern, das Herz muß 
jich ändern. Das erjte Bóje, der Anfang alles Bójen 
jtedt nicht in den Berhdltnijjen, fondern in uns, und 
deshalb muß die Wendung zum Befferen bei uns in 
uns beginnen. „Schaff in mir Gott ein reines Herz und 
gib mir einen neuen Getjt", rief vor 3000 Jahren der 
Palmijt und wies für immer darauf hin, was vor allem 
jich Anden muß, wo tie Bejjerung zu beginnen hat. 
Wir wijjen gut, daß es den Schreien nicht um das 
Volfswohl, fondern um das Vordrängen ihrer eigenen 
Perjon zu tun war, die Welt-Neformatoren antworten 
auf jolche Worte mit verächtficher Handbewegung: 
Dummheit, leere Redensarten ohne Gehalt!  Dieje 
Reformatoren miijjen, um die Maffen zu gewinnen, 
jie zu beherrjchen und ihre Stimmen hinter fich zu haben, 



den menjchlihen Schwächen jchmeicheln und wagen 
eg nicht zu jagen: Leute, vor allen Dingen müßt fr | 
euch ändern, zum Bejjeten ändern, denn anders werden 
alle Änderungen nichts niigen. Aber gerade deshalb 
auch, wenngleich fich jo vieles geändert fat und mit 
jedem Jahre zum Bejjeren ändert: Gejege, Löhne, 
plivjorge für Die Kranfen, Armen und tbeitenden — 
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hat fich die menschliche Armut anfcheinend nicht wejent= | 
(ich geändert, jondern jie hat nur andere Geftalten und 
Formen angenonmen. 

Die Sozialdemofratie jagt bon jih mit Stolz: 
jie jet eine Nevolutions-, eine Umfturz-Raxtei, D. 
Dag jie die Welt umgejtalten will. Und jie hat recht! 
Die Welt bedarf einer grimbdlichen Revolution, und 
jeder Mtenjch guten Willens müßte Nebolutionijt fein. 
Dieje Revolution muß eine allgemeine, internationale 
jeln. Eine jolche Revolution ijt diejenige Des Herzens, 
Denn unjere Herzen jind gründlich verdorben und bete 
fehrt. Brüder, Schweitern! das muß fich ändern! 

Aus Nr. 65 des Mazur (Ortelsburg) 

vom 21. Augujt 1907: 

Der Rat eines alten Majuren, 

Wir, die wir polnijch jprechen, 
Geloben dem Naijer, 
Dag wir ihm treu fein wollen; 
Ob Mafuren, ob Schlefier, 
Wir find alle treue Preußen 
Und als folche wollen wir leben. 

Geehrte Nedaktion und Lejer des Mazur. Shr 

SLE: 5 5 
| im Öfterreich 

| Gazeta Ludowa und des Goniec Mazursfi teil 
die Angelegenheit des polnijchkatholi 

| habe, muß ich darauf antworten, um nicht ge 
| Verdacht auf mich zu lenfen. 

ich eS hier in Kürze erzählen. j 0 D) 

habt wohl alle den Artifel in Nummer 63 vom | 
14. d. Mts. „Das muß fich ändern“ gewiß gelejen, 
und mancher von euch wird fich wohl gedacht haben, | 
wenn fich unjer Mazur auch ändern möchte, wem er 
fi) mehr mit unjeren wiutjchajtlichen Intereffen be- 
fafjen und unjere Forderungen berückfichtigen, und | 
Dejto mehr Bieje großpolnifche Propaganda 
verdammen möchte. Wir jprechen zwar polnijch und 
die polnijche Sprache ijt. unfere Mutterfprache, Die 
wir lieben und erhalten, aber wir werden auch 
Die Ddeutjche Sprache nicht veripotten, da fie Die 
Sprache umferes Vaterlandes ijt. Wenn wir die 
Bufunft unferer Kinder fichern wollen, dam mitjjen 
wir dafür forgen, daß tie neben der polnischen 
Sprache auch die deutiche Sprache erlernen. 

Gleichzeitig wünjchen wir mehr von dem Leben 
De$ uns jo teuren Kaijerhaufes und von den Mote 
gängen in unjerem Baterlande zu erfahren. Darüber 
jchreibt uns unfer lieber Mazur jehr wenig, und dase | 
jelbe fünnte man auch fagen von den Neuigkeiten aus 
Mafuren und Weftpreußen. 

Schließlich wenden wir uns an umferen lieben 
Mazur mit der Bitte, uns mit gutem Betjpie( voran- 
zugehen und feinen G©rundjag „Das muß fich ändern“ 
gu beweljen, indem er fich in der YBeije ändert, wie 
ich e$ oben bejchricben habe. Erit dann fónnen wir 
jagen, daß der Mazur jein Verjprechen Halt und daß 
er ein wirfliches Blatt für die Majuren ift, das für 
Die majurijchen Angelegenheiten arbeitet und fämpft. | 
Sch bin überzeugt, daß, wenn der Mazur in der Weije 
vorgeht, er fic) viele neue Freunde und Anhänger 
erwerben wird, und eż in furżer Beit weder ein 
mafurisches Haus noch eine Hütte geben wird, wo der 
Mazur nicht als ein jtändiger Hausfreund, von dem 
man fich jchwer trennen fann, begrüßt werden wird. 

’ 2 

= ~ + p 1 tó 
58 wundert uns auch, daß der ag pe 

) über feinen Prozeß gejchrieben hat, der [ich pen 
Straffammer in Ortelsburg abgejpielt hat. Wir > it 
davon erjt aus anderen Zeitungen erfahren. Se M 
doc) Gitte aller Zeitungen, Daj fie alles, jet 
Freude oder Schmerz, mit ihren Lefern teilen. Gute 

Sudem ich aljo dem Mazur die bei’ "or 
wicielung wünfche, und daß ihn nicht das 208 pie 

feet 

Bolfes im Vofenfehen, in dem in Verfall a 
ratenen Königreich Polen, in Nupland sal 

vertreten hatten und a 
unter unjeren Mafuren Feine Freunde erwerben ai 
und nur furge Zeit exiftiert hatten, verbleibe ich wet ae 
ein trener Abonnent des Mazur in der ŚOW 
„Da nuż fic) Ändern!“ 45 

ER. aus P- 

Antwort der Redaktion. 

Liebe Brüder, Freunde und Lefer | 
Da ich von einigen Seiten derartige Briefe 

„| 

pes Mall 
befommel 

D einell 

a ae entell 
Gntjprechend dem Rate unferes alten bow „o. [iębelt 

werde ich Den Mazur nach den Wünfchen meiner et 

Lefer ändern und weiter führen. Weshalb dae Jin, 
bisher gefchehen ijt, werden diejenigen am beiten aben. 

die den Bericht iiber unferen Prozeß gelejen RE 
Denjenigen aber, die davon nichts gehört haber, ift 

Der Mazilt vot 
von dem polnischen Verein „Straz“ gegen 1 
worden, deffen Worjigender Hert 
Koscielsti ift. > 

Ich habe in Djterode ruhig gelebt und > 
Buchhandlung unterhalten, als ich eines Tage? sRofen 
Brief erhielt, in dem ich gebeten wurde, NAC) schäft 
gu fommen, weil e3 fich um ein jehr wichtiges © 
für mich handeln jollte. Sch bin aljo kingefay! 
babe dort erfahren, daß in Ortelsburg eme « sn 
für die polnijchzevangelijchen Mafuren gegründet WY ę 
jollte und damit fie guten Erfolg habe, war 
Perjon erforderlich, die die dortigen Verpältuile 
ewangelijch fet und einen deutfchen Namen trage 
fie viel verdienen fine. Al3 Familienvater I nell 
mich natürlich damit einverstanden erklärt, UM | ibiger 
als mir verjichert wurde, daß das Blatt M > (ley 
Weife geleitet, und nur dazu dienen I qq 
die polnijhe Sprache zu erhalte, Tan 

fety 
ybet 

habe diefer Berjicherung Glauben gejchenft M jollte 
$ontraft abgejchlojjen. Doch weit gefehlt; a3” 
ich eines bejjeren belehrt werden. Bom © ping 
Komitee wurde ein Herr Bielinsti nad ve per 
gejchieft, der ebenfalls Diejem Verein angehd! fun 
die Leitung übernahm, fo dag ich weiter nicht? ebelt- 
hatte, al8 dem Unternehmen meinen Namen AT yrell, 
Als dies jo ein Jahr lang ging, erfannten Die nid 
bak fie fich getäufcht Hatten, weil ich nicht DEU (Die 
war, der im Sinne ihrer Sade abeitcie. „pe 
Urjache hierzu war, daß fie ihr gegebenes Sieden? 
nicht gehalten haben) Man fuchte num yee ich 
Mittel, um mich (08 zu werden, und id) N schädigt 
auch dabei beruhigt Haben, wenn idh_ a 4 
worden wäre, da ich eine größere Su orfaife 
gejegt hatte. Doch leider follte ich aleś Lt micht 
und ale Bettler hinausgehen; daß ich mich s i 
einverjtanden erklärte, it jelbjtverftändlich. e aiofinstt 

Weil alles nicht jruchtete, ergriff He Zelt De? 
ein anderes Mittel. Das war während dev „p viele 
Schulftreifs im Pofenfehen und in Weftpre ye ang 
Redafteure polnijcher Zeitungen zu höheren 



z 
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ię Fe beructeit worden find. Darauf war der Plan gebaut, 
Nedatte ) gu vernichten, weil ich verantwortlicher 
ię Dace war, obwohl ich damit nichts zu tum hatte. 
ein Schere mm, daß eines Tages in Nummer 19 d. 3. 
R o Den Sdulitreif erjdhien. C3 dauerte 
mej; SER da wurde in meiner Buchhandlung und 
ge Ta Sobhnung eine polizeiliche Hausjudung ab: 
a Sj jedoch ‚nichts Berbdchtiges gefunden 

Śausji, : me gleichzeitig bei Herrn 3. abgehaltene 
Briefe ung Hatte einen anderen Erfolg, weil bei ihm 
tite eltungen und die Nummer mit dem erwähnten 
lichen „gefunden worden find. Jed wurde zur gericht- 
orgelady Wort gezogen und Herr 3. als Zeuge 
Sun Vet dem erjten Verhör habe ich die ganze 
bom oni mich genommen in der Hoffnung, daß mir 
ibliigen Mtee ein Verteidiger gejtellt und ich mit Rate 
Brose teritüht werden würde, weil das mein erjter 
babe R Aber. es dit nichts gejchefen, und ich 
Vorher a Jhon auf eine dreimonatige Gefängnisitrafe 

Schatten Danni wurde eine zweite Hansfuchung 
mit g,, eine viel genauere al8 Die erfte, wobei der 
Wunde © Oittitee abgejchlojjene Kontrakt gefunden 
Rome US dem man erfuhr, daß ich mur meinen 

Bielingg biejer Sache hergegeben Habe und Herr 
Dor Gi. Mt Wirklichkeit alles leitete. Als auch er 
aug, |. ericheinen jollte, rückte er nad) Strafau 
Erwanten Strafe zu entgehen. So wurde ich wider 
tojten u 100 ME. Strafe und zu den Gerichts- 
Sir na tt und der Verfajjer des Artifels, Herr 

Na p itowałi, gu 150 ME. Strafe. 
er alte em Brogejje wollte das Komitee die Sache 

Hatten 6 1 Weife weiterführen; doch da ich eine Lehre 
Nin Jatte, erflarte ich mich damit nicht einverstanden. 
Und Gp e dag Komitee die Sade in Güte erledigen 
Nicht ein w 200 Me. Abjtandsgeld. Ich fonnte darauf 
Sejcha SVM, weil ich 1500 M. eigenen Geldes im 
der Matte. Da ich nun fein Geld zur Unterhaltung 

Tuckere; a, a ste 
den Z dom Komitee erhielt, war ich gezwungen, 
dence aur von Ende Juni an auf eigene Soften zu 
für |» Außerdem noch annähernd 80 M.. Strafe 

Riche O- gu bezahlen. 
AUF Hip GH mafurifche Brüder! Das 
: = En geitellte Frage. 
im Sj, Jebt an wird der Mazur nicht mehr 
jolf ein A der Straz geleitet werden, jondern es 
Widmet an werden, das fich unjeren lieben Mafuren 
U : Senn auch der Mazur noch in feinem alten 

N, m yd deinen „wird, jo doc mit einem neuen 
En Rin; 2 mit Gott unferen evangelijchen Glauben, 

euch UB das Vaterland zu vertreten. Und ich 
Wurg ) “Uigend, mir zur Erreichung diejes Bieles 

Merny = ‘lich zu fein, Dag jeder bon euch den 
eine ay en und dafür Sorge trägt, daf es nicht 
Sh u: Familie gebe, die nicht Den Mazur läfe. 
Ltd Mich 34 Hochwiirdige $aftoren und Lehrer, wende 
ße a Bitte, mein Unternehmen zu unter: 
Sache gu a teh nicht gezwungen werde, dieje heilige 
ein dera elajjen, da dann die Straż von nenem 

une des Unternehmen gründen würde, 
au diehen, lieben Mafuren anf ihre Seite 

Di ur tk Nochmals alle, ob arm oder reich, den 
een yee reich wie möglich zu abonnieren, da er 
Wer i a Mur 75 und monatlich 25 Bf. fojtet; 
pri 18 Haus gebracht haben will, muß viertel 
1 „MO monatlich 6 Wy. mehr zahlen. 
Then tan FOrderungen unjerer Brüder fermen zu 

SHientticgae iu Der Sonntagsbeilage eine Spalte 
6 tchu ee Sebrauch zur Verfügung unter der 
Drag 2 »ffentliche Stimme”. Sch bitte hiervon 

En Machen und alles, was unjere Brüder in 
"UM, fowie alle Wünfche und Fragen uns 

ijt die Anmwort 

a = 

mitzuteilen, Die von anderer Seite eingehenden Ant- 
worten werden wir in der folgenden Nummer zur 
Kenntnis bringen. Und zum Cchluß rufe ih: „Das 
muj fic) ändern, und das wird fic) ändern!“ 

Aus Nr. 196 des Dziennik Poznański (Pojen) 

vom 28. Yugujt 1907: 

Der „Mafur“, 

Eine noch nicht dagewejene Sache ijt paffiert. 
Die polnische Zeitung Mafur ijt, wie fie in Nr. 65 
jchreibt, ins preußiiche Lager übergegangen und 
dabei Hat fie anfcheinend ihre Eriftenz mit polnijchem 
Gelde gefrijtet. C3 läßt uns völlig fühl, daß eine 
unretje Frucht bon ihrem urjpriinglichen Stamme ab- 
gefallen ijt, Denn unter Verhaltnijjen, wie e8 die un= 
jerigen find, ijt dies eine alltägliche Sache, wenn 
Perjonen, die dies nicht verdienen, Vertrauen finden. 

Wir bitten nur, daß jogar nach einer derartigen 
Erfahrung Leute guten Willens nicht aufhören möchten, 
im Namen diefer guten Abficht, von der fie beherrfcht 
werden und für Die wir ihnen unfere Anerkennung 
ausdrücken, gut zu handeln. Wir bitten nur um etwas 
mehr WBorficht und empfehlen wichtige Sachen c= 
fabrenen Händen. Wir Haben bei Diefer ganzen 
Angelegenheit unjere Hände nicht im Spiel gehabt, 
haben von ihren internen Angelegenheiten nichts gewußt, 
tragen auch nicht die Berantwortung für fie. 

Aus Nr. 196 des Goniec Wielkopolski (Bofen) 
vom 28. Augujt 1907: 

Ein Sfaudal! 

Der Mazur, eine Zeitung, die gegründet worden 
it, um Die Nationalität der polnijchen Mafuren, die 
von der Germanijation bedroht werden, zu jchiigen, ift 
jebt in den Dienjt der Germanijation getreten und hat 
damit begonnen, das majurijche Bolf geradezu zu ver- 
dummen. Da der gegemvärtige Redafteur H. Falken 
berg vom Mafurenfomitee nicht Taujende erpreffen 
konnte, hat er in der Nummer 65 einen gehäljigen, 
verrdterijchen und (iignerijchen Artikel veröffentlicht, in 
Dem er mir nichts dir nichts den Verein Straz, der 
mit der Herausgabe des Mazur nichts zu tun hatte, 
bejchuldigt, daß er den Herrn Bielinsfi nach Ortels- 
burg gejchidt und angeblich ihn (Falkenberg) als 
diguranten Hingejebt hätte. Dies find alles jchand- 
bare Zügen, die indejjen Das beweijen, daß der Mazur, 
det bom Meafurenfomitee gegründet wurde, um Den 
majurijchen Brüdern Hilfe zu bringen, in Die Hände 
eines Spigel3 gefommen und in den Dienjt der Ger- 
manijatoren getreten ijt. Und dies alles für polnijche3 
Geld. C8 tt wahrhaftig ein Sfandal! Die Ber: 
antwortung hierfür tragen die garnicht umfichtigen 
Leute, die fich fatale Berater gewählt haben, die nicht 
die geringjte praftijche Erfahrung haben, dafür aber 
verjtehen, mit der Zunge zu handeln. - 

Aus Nr. 197 des Postęp (Pofen) 

vom 29. Auguft 1907: 

Ein Sfandal! 
Zu dem in Nr. 196 des Goniec Wielfopolsti er- 

jchienenen Artikel „Gin Standal“ bemerkt der Boftemp: 
Das, was der Goniec Wielfopolsfi jchretbt, haben 

wir bor einigen Wochen gehört, aber wir haben ihm 



nicht Glauben gejcenft. Die lebte Nummer 
Masur haben wir nicht erhalten, wir wijjen aljo nicht, 
was Dort vorgegangen ijt Mit den Wtajuren dort 
haben wir {eon fein Glück, denn jtets enttäufchen uns 
Die Lente, die man auf jo wichtige PBojten  chickt. 
Einer der früheren Herausgeber und  Jiedafteure der 
Gazeta Mazursfa hat einen Skandal, 
jchreitet, verurjacht, indem er Privatbriefe der bafa= 
tijtijchen Preffe zum Gebrauche übergab und jebt tut 
Dasjelbe Herr Saltenberg, der ee des 
Mazur ijt Man muß tijd 
Trüben fischen, auf fo wichtige otter ichicfn, 
Das Geld verbringen und dann ausreißen und alles 
im Dree fleefen laffen, Das fanı jeder Dummfopf. 
Gene Leute, die jolche Angelegenheiten in Händen haben, 
juchen nicht praftijche Leute zu befommen, jondern 
greifen nach Lenten, die allerdings große Fähigkeiten, 
aber feine Spur  praftijchen Berjtandes 
und e3 veritehen, prächtig zu leben. Mit dem Mazur 
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des | 

der alles iiber= | 

| am 
befigeń | 

wäre es noch Schlimmer gefommen und die Natajtropfe | 
wäre noch jchneller eingetreten, wenn man nicht vor 
einem gewijjen faljchen Schritt gewarnt hatte; man 
wollte nämlich dorthin noch mehr jolcher Leute fender, 
Die nichts getan und kniei Gelder genommen hätten. 

Mus Oberjchlejien, 

Aus Ju. 101 des Polak (Sattowib) 

vom 27. Yugujt 1907. 

Mustotten möchten die Hafatijten 

und die unter deren Fahne jegt marjchierende preußische 
Regierung am liebjten die polnijche Bevölferung. Uns 
längit famen die Hafatijien in Bromberg zu einem 
großen deutjchen Tage im preugijchen Anteil zujammen. 
Sie taten dies in Gegenwart der preupijchen Behörden, 
denn an der Zujammenfunft der 
fogar der Oberpräfident der roving PBojen, 
von Waldow, und andere StaatSwiirdentrager 

Herr 
teil. 

Die Staatsanwaltichaft müßte gegen diefe Aufwiegler | 
Anklage wegen Aufforderung zu Gewalttätigfeiten 
erheben. ES ijt ficher, daß die Staatsanwaltjchaft, 
wenn fich ein Bole in Diejer Weife über die Deutjchen 
äußern würde, wie die Hafatiften über die Yolen, ihn 
jofort anflagen witrde, und Die preujijchen Gerichte 
würden ihn auf zwei Jahre ins Gefängnis stecken. 
68 ijt anzunehmen, daß die Staatsanwaltichaft auch 
den Hafatiften einen Prozeß anhängig machen wird. 

Wir zweifeln nicht, daß jeder ehrliche Deutiche, 
wenn er Die Berichte über den Verlauf Diejes deutjchen 
Tages, die dDajelbit gehaltenen Jteden und die ee 
der barbariichen Ausnahmegejege gegen die Polen lieit, 
vor Echam erróten wird Darüber, daß er in jeinem 
Bolfe jolche Landsleute Hat. Die Hafatijten find 
voller Hoffnung, daj fitch ihre Abfichten verwirklichen, 
bag Die preupijche Negierung ihre Forderungen zu 
Gejegen machen wird; Deum der preugijche Miniiter- 
präfivent Fürft Bülow hat ihnen in einem Telegramm 
nicht nur gedankt, jondern ihre Bejtrebungen jogar 
gebilligt. Ebenfo telegraphierten die Hafatiiten an 
den prenßijchen Konig und deutjchen Kaifer, und Ddiejer 
hat jeinem Leibbeamten gewohnheitsgemäß bejohlen, 
für ihre ihm dargebrachten Huldigungen 3u danfen. 
Daraus jehligt Ion der Hafatismus Kapital und 
ftellt die Sache jo Hin, als ob der preugijche König 
Deffen Taten und Abfichten billigte. Das glauben 
wir nicht, Denn wiewofl fich der preußiiche König 
durch feine große Freundlichfeit den Polen gegenitber 
auszeichnet, Denn wir erinnern uns alle noc) feiner 
Martenburger Rede, jo glauben wir doch nicht, dag | 
er mit Den Bejtrebungen der Hafatijten fich joltdavifiere. 

Hafatiften nahmen | 

ee SEA r eine 
Sedenfalls veranftalteten die Herren Gatatit aie 
große Demonftration gegen die Polen, wiege pe pelt 
Gemüter in unerhörter Weife auf und bereitetell 
Grund für ein En onanożoeiek vor, das Die pre 
Negierung dem preufijchen Landtage aur Ana) 
vorzulegen beabjichtigt. 

Als Borarbcit überreichte 
preußifchen X Landtage eine Denffehrijt über Die 
Tätigkeit der Wufiedelungsfommijfion. git 

Nach einer Augen Inhaltsangabe diejer Dent) iolgt: 
jefliejt Korfanty 8 Leiborgan | sk Ausführungent e re 

Wenn man in Betracht zieht, daß Die DER pen 
infolge der migejunden, biswei (en jogar jpämd unge 
und  hinterliftigen Stonfurrenz der Anfiedel : 
fommifjion ungeheuer geftiegen find, jo faut man ti 

jojort überzeugen, wer an Der basta | idea fiche 
meiften verdient hat. Natürlich Die Be 

gatatijtijchen Schreihälfe, denn leider macht I) of 
der Hurrapatriotismus in Preußen jede git ie 
und durch gegen die Bolen erhobenes Gejchre 

fih jo mancher Hafatijt ein Vermögen we 

Karrieren. 
Aus den angeführten Zahlen erhellt flat, bab N 

polenfeindliche Bolitit Vreußens entjchieden eine * 4 abet 

dem 
die Negierung ie Reg 90 jährige 

lage erlitten bat, die Negierung verheimlicht by set 

in ihrer Dentjebrijt jehr gejchieit und ibm fich | je 

tut Dies natiil angeblichen Errungen] ichaften. Sie anti 

darum, um für das NT Deieh der Cte ot 

der Bolen eine iympathijche Aufnahme gu "Stine 

Cs gejchehe Gottes Wille! viele angel 

find u se unjere Héupter giuwegąć ‘ell 

mancher Blig it auf uns §erabgefahren, und MU je” 
mit JĄ Hilfe alles itberjtanden. then 

Gehen wir nur ans Werf, jelen WIT mute) aie 

arbeitjam und jparjam, vor allem bemühen wm gaat 

So 

Aufklärung auszubreiten, dann wird uns Sand, it 
vom Haupte fallen, dam wird Das a szofer 
Dem wir wohnen, polnijch bleiben, und DI 
werden es bewohnen. 

A = Taj 111 
Aus Nr. 95 der Gazeta Opolska (Oppel) 

vom 15. Augujt 1907: 

Aus Czczedryf 
um reife Oppeln OSK wir folgende: 

Szczetrnf, 10. Augu) 

Z chreibe 
5 ot 

jt 1907. 

m 
Die Redaftion der Gazefa Opolsfa, 

Oppel: 
pe 

Deltó 
Inden ich die vielfach unwabre Storrejpol sy Aıt 

Nr. 82 unbeachtet ließ, da jie meilt perjönt! were 
war, erjuche ich Sie, auf Gund des $ 11 de ot ‚nmel 
ießes folgende Berichtigung in der nächiten 
Shrer Zeitung erfolgen zu lajjen: gen! 

1. G3 ijt nicht wahr, daß Die Parochie enitgede" 
rein polnijch ijt; die Volkszählung ergibt eine 3 
gejegte Anficht. ne geitt™ 

2. 63 ijt nicht wahr, dag gestii wet pelt 

bungen die Herzen der Barochianen vow mit | ch! 
jet "or 

werden — dem jolche Beitrebungen find b gg De! 
befannt —, aber Berichte, wie in Nr. 82 W 
Gaz. Op. werden es tun. 

3. G8 ijt nicht wahr, daß der Ve and 
part“ 
und“, 

an feinem Lebensabend einjah, daß Be Si weil 

ar untechtmäßig war; fchon deshalb = aot gi ga”. 
as Vorgehen des verjtorbenen Briefters an x pind’ 

4. 68 iit nicht wahr, dag das „Volf” aus De alt 

fief, denn 5 bis 8 Fanatifer bilden noch nicht 20 a tte” 
im ee) zu einigen Taufenden, tie ji) U 
fauje al Chrtjten betragen. 



WDC. 
Worte 
babe ich 

it nicht wahr, daß ich auch nur mit einem 
Mut Gerichten gedroht hätte; als Seeljorger 
gewarnt. 

euch ja > Ut nicht wahr, daf ich gejagt Habe: „Ich werde 
Mic: * Öefängnis jegen [ajjen", jondern ich äußerte 
iteaje- te ein jolches Verhalten gibt es nur Gefangnis- 

7 = euch So z 
Rte o Uf Nicht wahr, daß die Parochie Gz. dem 

Tepe! Berderben auśgejegt ijt; Denn eine Germanie 
3 gu jefen vermag nur der Sanatiśmuś. 

War YE nicht wahr, daf Niederjchlefien tatpolijch 
Bene eS an der polnijchen Sprache fefthielt; 

Anficht IMichte Schlefiens lebrt eine entgegengejegte 

Ji on Norejpondent oder. die Redaftion fragt: 
AO 05 Bolf an dem rgernis jchuld? Darauf 
don a te ich: Nicht das „Wolf“ oder die Parochianen 
und COTY, Die treu zu ihrem Seeljorger halten 

> g Mehr verurteilen, ala eben die faljchen, die 
Parochie bejchimpfenden „Stlagen” in der Gaz. 

Werte a londern gewijje Blatter und ihre bedauerns- 
N Anhänger. 
Die ‚geehrte Redaktion der Gaz. Op. fchreibt 
Novrefpondeng über Gz. Nr. 92): „Das Wolf 

; Patochie Szczedrzdi wird es nicht vergefjen, 
A der richtigen Überzeugung Dejto mehr be- 
evden, daj Chrijtus die Kirche dazu eingejebt 
Ne alle Bólfer Lehren fol.” Gebr richtig. 

in Ber 

Deny 
żegna Ich bin mit meiner Parochie diejer Tiebt- 
Unferer : IMD nur aus diefem Grunde, wegen diejer 
ich ggg SMeinfamen Überzeugung gab, gebe und werde 

a wes 5 , Ar = ‚Pr a 

qebe a Diener der Kirche Chrifti jedem Wolfe 
liefene (Ga fordern e8 das von Jejug Chriftus ver 

echt hat R bat. on Śp, z sa Yu rem Gerechtigfeitsfinn Darf ich mohl 
Ame in der Nr. 10 Ihrer Zeitung erwarten. 

Achtungsvoll 

Kulig, Pfarrer. 

die 

lą, ~, ntwort der Redaktion. 
Wir auf e, Dematismus der Breslauer Didzefe lejen 

r > ee 175 unter Nr. 10 was folgt: 
: (Brotej w Sprache polniich. Kt. (Katholifen 3803. 

. Wenn dh fen) 126. 3. (Suden) 3." = Wire, Bär sle Parochie Szezedipf nicht vein polnijch 
Polnijchu > > Schematismus nicht angeführt „Sprache 
etwą ein > muß bemerkt werden, dag dies nicht 
ndern x alter Schematismus aus früheren Sahren, 
lig in et aus dem Jahre 1907 if. Here Pfarrer 
Sehen > uns alj Fite Ma 

ian 

R 
Ś 

tists Io verzeihen, dag wir uns an Diejen 
ala uct und ihn im vorliegenden Falle 

N With 5, ölg maßgebend betrachten. Herr Pfarrer 
denn Yo °C) wohl darin feinen panatiśmuś erblicen, 

a Matismus der Breslauer Diözefe it. Wenn 
- Lehaupten will, dak jeine Barochie nicht 

) 2 Ut, jo nimmt er gewiß allzu gnädig Nitcficht 
latiteię et In feiner Parodie und einige Lehrer, 

„A 00 jie wollen, oder nicht — Deutjche 
, Affen. Dann ware aber auch Berlin, 

- Dauptitadt, in welcher auger Deutjchen 
: „ <chechen, Htangzojet ujw. wohnen, feine 
VO u © Stadt, und ebenjo wäre Petersburg, 
Un, Wohnen Ruffen mehrere taujend Deutjche, Polen 

© nach „reine rein rujjijcpe Stadt, Watjchau aber 
tein elem Grundjaż feine rein polnijche, Baris 

2 qralzójijche Stadt. 
gy ta ie oT stulig behauptet, in Szezediyf feien 

ej Abe Bejtrebungen unbefannt. Wie jollen mnt fein, wer Wenn Dort bon verfchiedenen 

Cujen uns auf ein deutjcheż Zeugnis, wie | 

745 
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Seiten und auch von geiftlicher Seite nicht von heut 
oder von geftern, jondern feit langen Jahren germa- 
nijiert wird! Schon allein die Jahrgänge unferer 
Gazeta Opolsfa find und werden jein ein Zeugnis für 
die ferne Zufunft, daß germanifierende Bejtrebungen 
in der Parochie Szczedryi ftattfanden und gut befannt 
waren. 

3. Wenn Pfarrer St. behauptet, das Verhalten feines 
Vorgängers fet jtet3 „legal” gewejen, jo fieht man, wie 
jchlecht er bisher über die ehemaligen Berhältnifje 
unterrichtet ijt, jonjt würde er nicht öffentlich eine folche 
Behauptung aujftellen. Wir wijjen nicht, ob Pfarrer 
Kulig als Seelforger 3. B. die Vorbereitung polnischer 
Kinder zum Empfange der erjten hl. Kommunion und 
Beichte in fremder Sprache für etwas Legales hält! 
Wein dies der Fall ijt, jo farm man auch von anderen 
Angelegenheiten, die wir hier nicht breitzutreten ge- 
denfen, bemeijen, daß fie legal waren. Pfarrer Stulig 
tite gut, wenn er, anitatt jolche Berichtigungen zu ver- 
öffentlichen, zuvor bei älteren Geiftlichen aus feiner 
Gegend Erfundigungen einzöge; denn Dieje werden 
jicherlich, wenn fie diefe Berichtigung lefen, mit fpöt- 
tijchem Lächeln über jolche Auslaffungen die Achjeln 
zucen, wie dies jchon einer getan hat, dem wir das 
Schreiben des Pfarrers St. fofort nach Empfang zeigten. 

4. Wie biel Leute die Kirche verließen, als Pfarrer M. 
das Gvangelium teutjch vorzulefen begann, dies fonnen 
mir allerdings nicht genau fejtjtellen. Wenn auch ihrer 
über 200 oder 20 oder nur, wie Propit M. behauptet, 
5 bis 8 waren, fo liegt doch nicht der mindejte berechtigte 
Grund vor, jie Fanatifer zu nennen. Was meint wohl 
4. B. Pfarrer St, was in irgend einer rein deutjchen 
Parochie, wie in Neiffe oder in der Breslauer Kathedrale, 
gejchehen twiirde, wenn dort ein Prediger fir 5 oder 
20 oder jogar 100 anwejende Polen in Gegenwart 
von Deutjchen polnisch zu predigen anfinge. Wir meinen, 
die Deutjchen würden fich iiberrajcht davonmachen: 
denn fie winden die unerwartete und vorher nicht an- 
gefündigte polnische Predigt als etwas Monftröfes, Une 
erflarliches, gänzlich Ungereimtes betrachten. Wären 
jie Dann auch gleich Fanatifer? Unjeres Erachtens — 
nein, Feineswegs, unter feiner Bedingung. 

Dem Punkt 5 und 6 haben wir nichts hinzuzufügen. 
Pfarrer M. gibt doch zu, daß e3 „Für eine folche Handlungs- 
weile nur Gefangnisitrafe gibt”. Bevor eine jolche 
Strafe eintritt, muß e3 Gerichte geben. G3 handelt 
fich alfo nur um die Form, die Art und Weije des Aus- 
druck. Der Inhalt der Sache bleibt der gleiche. 

7. Pfarrer K. behauptet, eine „Germanifierung 
jieft nur der Fanatismus”. Wie denn? ft die Ein- 
führung deutjcher Predigten für das polnische Wolf 
feine Germanijation ? 

8. Diejer Punkt ijt der interejjantejte. Bfarrer M. 
nimmt feinen Anftand, öffentlich auszufprechen, Da 
„eś umwabt jet, Stiederjchlejien fei, jolange eS an der 
polnijchen Sprache feitgehalten habe, fatholijch gewejen,” 
und dag die „Wejchichte Schlefiens ein entgegengejebte3 
Utteil fälle”. 

Eine jo nadte Behauptung fpricht Pfarrer St. 
aus, ohne fie auch nur mit einem Wörtchen zu begründen. 
Man jieht, daß er fich mit der Gejchichte Schlefieng, 
jeines engeren Waterlands, bisher wenig befaßt hat. 
Wir empfehlen ihm aljo die jehr wertvolle Brofchüre 
des verjtorbenen Geiftlichen Karl Mysliwiee (ehemals 
Briejter in Oppeln, aus Sprentichüb, Kreis Grok 
Strehlig gebürtig) „Was mu jeder Schlefier aus der 
Gejchichte feines Heimatlandes wijjen”. (Zu beziehen 
durch die Buchhandlung der Gazeta Opolsfa. In 
Diejer Brofchlire jagt der Berfajjer u. a., „daß e8 Zeiten 
gegeben habe, in denen wir jchlejijchen Bolen mit der 
übrigen polnifchen Nation nicht nur durch Sprache, 
Glauben und Gebräuche verbunden gemejen feien, 



jondern in denen uns ebenfall3 gleiche Rechte und 
Gejege verfnüpft hätten, in denen wir Polen — mit 
einem Worte — zu einem großem Staate, genannt 
Kónigreich Polen gehört Hatten... .” 

(Hier folgen Auszüge aus der erwähnten Brofchlire, 
Die wie folgt fchließen:) 

Heinrich der Bartige berdeutjchte alles (alfo Die | 
Breslauer, Glogauer und Liegniger Lande oder Nieder- 
ichlefien), er führte an jeinem Hofe an Stelle der pol- 
nijchen Die Deutjche Sprache ein, in den amtlichen 
Schriftitiicten befahl er die deutiche Sprache angu- 
wenden. Öanzjeinen Spuren folgte fein Sohn Heinrich IT. 
Der Fromme. Beide fórderten auf Schritt und Tritt 
das Deutichtum joweit, bag jogar Krafau, Tas bot 
übergehend in ihre Hand geriet, das Gepräge einer 
deutjchen Stadt annahm, alle amtlichen Schriftjtüde 
der Stadt Krafau im 13. Jahrhundert find in Deutjcher 
Sprache abgefaBt. Mit dem Jahre 1320 begegnen 
wir jedoch wieder der polnijchen Sprache, als unjer König 
Ladislaus Lofietef die Zügel der polnischen Regierung 
mit fefter Hand ergriff. Jene beiden, Heinrich I. der 
Bartige und Heinrich II. der Fromme find die eigentlichen 
Pilanzer und Förderer der fremden Sprache, der fremden 
Gebräuche im polnijchen Schlejien, jie wandelten 
Schlejien völlig um, indem fie ihm das bisherige Ge | 
präge nahmen und ihm ein fremdes Deutiches auforitcften. 
Sie find die Urjache geworden, obgleich jie es nicht 
vorausfehen fonnten, dag das gleiche Schlejien, das 
unter ihrer Negierung Die polnische Sprache in Die 
deutjche vertaujchte, jpóter feinen fatholifchen Glauben 
mit dem Deutjch-lutherijchen bertaujchte ...* 

Sp jchreibt der verjtorbene Geijtliche Ntyslitviec. 
Wer Schlejien nur einigermaßen fennt, weiß, daß er recht 
hat. Wenn Pfarrer Kulig behauptet, dak „die Ge- 
ichichte Schlejiens ein entgegengejeßtes Urteil Fällt”, 
jo fürchten wir, daß er jene Stenntnijje aus einem 
jener verjchiedenen Werfe und Werfchen gejchöpft fat, 
deren Tendenz es ijt, die polnische Gejchichte zu faljchen, 
um mit Hilfe jolcher unwürdiger Mittel die Polen in 
Deutjche umzumodeln. Soviel aber müßte doch Bfarrer 
K. willen — denn Zentrumsblatter, die er gewiß fennt 
und fiejt, wie die Schlej. VBolfsztg., die Germania ujw. 
haben wiederholt Darauf Hingewiefen — Dag Get 
manifierung zur Brotejtantijierung führt. Warum jollte 
eś aljo mit Niederjchlefien anders jein? 

9. Weshalb die Klagen der Gazeta Opolsta faljch 
jein follen, das beweijt der Geiftliche KM. mit feinem 
einzigen Worte. War denn während der fiir das pol 
nische Bolt bejtimmten Andacht die Predigt oder das 
Evangelium nicht deutfjh? Davon fteht in der Bee 
richtiqung des Pfarrers &. fein Wort. 

10. Pfarrer K. verjpricht, jedem -Bolfe zu geben, 
was zu fordern es ein Recht hat. Mit welchem Bolfe 
fat e3 denn Pfarrer M. zu tun? Nach dem Diözejen- 
ichematismus mit dem polnijchen, und Doch trägt ex 
ihm Deutjche Predigten und Evangelien vor. 

Dak Pfarrer K., obgleich er geborener Pole ijt, 
die polnische Sprache al$ etwas untergeordnetes an- 
jieht, und daß er weder uns, einer polnischen Redaftion, 
noch fich jelbjt, einem Polen, gibt, was jich gebührt, das 
miijjen wir aus feiner uns überjandten Berichtigung 
ichliegen. An uns jchreibt er nämlich deutich, an Das 
Boff aber polnijch. (Die einleitenden und Schlußworte 
der Berichtigung find im Original deutich abgefaßt.) 
Wir meinen, das joll heißen: „Wenn jemand Deutjch 
veriteht, jo ijt für ihn die polnijche Sprache nicht mehr 
notwendig; fort mit ihr! Herr Pfarrer Kulig wolle 
entjchulbigen, daß wir die Sache anders aujfajjen, 
und wir nehmen den Willen, jeder Nation zu geben, 
was ihr gebührt, nicht ernjt, wenn jemand jeine Mutter- 
iprache als etwas Nebenfächliches oder Untergeordnetes 
behandelt. 

G8 ift richtig, dag Pfarrer £. polnijch mit grote 
Fehlern fchreibt, wie die wörtlich von uns 069 
Berichtigung zeigt, aber er jchreibt noch 9 ae 

| maßen, er fonnte aljo, wenn er jedem geben ee An 
| was ihm gebührt, den ganzen Brief an die Reda let 

| der Mutteriprache abfajjen. Zwei oder drei ve 

mehr hätten feinen großen Unterjchied ausgem é 

gum Schluß bemerfen wir, daß fich fein § a 
| unfere früheren Rorrejpondengen anwenden lajt. ke fie 
| wir die Berichtigung des Pfarrers M. gebracht u 

| beantwortet haben, jo taten wir dies nur alle 

fälligfeit und aus qutem Willen. 

ee 

§ 

Aus Nr. 98 der Gazeta Opolska (Oppeltt); 

vom 22. Muguit 1907: 

Denunzierung von Geijtlidjen- 
> ¥qntnte 

Unlängft fajen wir in den Zeitungen, © Be 
wiederholt vor, dag in den gegenwärtigen fafatijt k 

Zeiten Geijtliche bon Lehrern bejpioniert ud De 
weltlichen und getjtlichen Behörden denungiert WI dert 

jobald nur diefe Geiftlichen durch irgend ein ol nell 

Verdacht „rechtswidriger Gejinnung” gegenfiber fett. 
Bemühungen und Zielen des Hafatismus auf jich ter Hei 
Dak es jolche Angeber überall, nicht nut nz 

| Lehrern, jondern auch in anderen Beamtenktel Be 
| Menge gibt, ift eine unleugbare Tatjache, GU pet efibt 
grimdung die Nedaftion mannigfache Bewerte „DEM 
von welchen jedoch aus Leicht verftändfichen GW 
nicht immer Gebrauch gemacht werden fan "cf 
hier ein Pröbchen! Aus Brynica im Kreve DPR 

wird uns gejchrieben: 
Brunnen, 

Ich Unterzeichneter grüße die geehrte open 
herzlich und bitte, in ihrem Blatte folgendes auf m 

„lm Mittwoch, dem 14. d. Me. wurden wit ne er 
Kicchvater auf die Pfarrei in Brynica zitiert, 

Herr Erzpriefter Mufiol aus Schalfowig um 
nachmittags eingetroffen war und ung em Ir 
in Gegenwart des Herm  Pfarradminiftratot® 
drzejezyf und des Herm Lehrers und O rganijten 
Das Schreiben enthält folgende Anklage: | 

1. Der Herr Adminiftrator SendrscicsyE | 
einem Sonntage im November auf der Karat 
haben: „Meine armen Polen“ .... gungen 

2. Er foll gejagt haben, die jungen Mäntel © uk. 
als Polen zum Militär und fehrten als Deut] oe cent 

3. Auf dem Chore follen Zettel mit mecca! 
Auffchriften gewejen jein, Adminiftrator Se hriften 
aber joll jie entfernt und jolche mit polnifchen AUT] : 
haben anbringen lajjen. =. pit 

Das alles ijt erdacht. Wir 12 Mäntel "men 
gewilfermaßen al8 Zeugen berufen murder, en fein 
dreift behaupten, dag an diejen Bejchuldigutd ; auch 
Wort wahr ijt, und nötigenfalls fünnen MIT 2 gejagt 
eidlich befräftigen. Dies ijt nie bon der Kann at 
worden, weder Zettel mit deutjchen util one? 
jemand auf dem Chore gejehen, noch auch MP ty. yor Kirche 
Auffchriften bei uns auf dem Chore in Der ! 
handen. za 8 

Der dies gejchrieben hat, hat diejer PUT 
beigewofnt, wie ev jelbit zugibt, fondern joule 
jeine Tochter und fein Sohn, und trogdem m. pejtellt; 

protofollarijchen BVernehmung beim e piejć” 
Ausjagen und unterjchrieb alles. Der AGO ioget” 
ift der Förfter Herr Frühauf, Hauptmann DE. Hert 
vereins. Behilflich war ihm Der 

u 18. Augult- den 18 grenaitio’ 

nicht 
jrall, 

. zur 

e heil 

Roftmeitet . Kon at "peril ziat 
Bartegfo, der ihn zur Einreichung dev 
anfeuerte. 

Uns allen Barochianen ijt es 

md 

sche jonderbaf 



dee RA dag die Herren Dafatijten in Diejer Weise 
en Getjtlichen 5 . fo vorgehen können. 

Mehr, gt SR der Geiftliche %. für die Deutjchen biel 
fer cin der ver ütorbene Pfarrer Himmel, wiewohl 

geborener Deuticher war. 
wir fchon einmal in der Gazeta Opolsfa 

atechisną bejuchten 3/, der Kinder den deutjchen 
und Delfin terricht, und er bereitete fie zur Beichte 
der en Kommunion deutich > Sonntag bot 

togeifign der eriten Kommunion der 1 301 
Abzy ubolen. don der Kirche zur Schule, um die Minder 
Shige die mit der Jelower Kirchenmuf iffapelle an der 
Jeni es, | al Bemiihen und auf Stojten des Geiftlichen 
i toki A engagiert war, und die das deutjche Lied 
War eine ae begleitete; vor der heiligen stommumton 
Feier eutiche me und alles wurde mit größter 

Sfeit begangen. 
ie Cliernabende nie, Der Geiftliche Jendezej czył 

hier noch fein Jahr, und ex war, wie mir jcheint, 
a ans bei diejen afatijtijchen dejten. Ob» 

18 = nicht gefäl {t, jo jchweigen wir und dulden 
ein fofches da erheben noch Bi janatijchen Hafatijten 

ufen > Lamento. Das ift noch nicht alles; die 
Itatt- den auf jeden Wunsch in deutjchet Sprache 
den sp, > Segrdbnijje der Deutjchen, die man hier an 
aber or en zählen fönnte, werden ebenfalls deutjch 
Ant a Und wieviel tat doch det Geiftliche Z. 
Vcchenp eg Bewohner in Murow in Sachen des 
+ m en Gr hielt wiederholt Verjammlungen 

ówar alle in deuticher Sprache. Und das ift 
fit eige wenig. Man farm nicht veritehen, worum es 

Utlich noch den Hafatijten handelt. 

Siete, 

iGtieg in weites Pröbchen: Ein „emtsvoriteher” 
folg ( ie SKirchenbehörde in Breslau u. a. waś | 
Redattiy : poe jenes Schreibens ijt zufällig auf unjern | 
Der p far r a geflogen): Sonntag, den berief 
ein, dr : in .... eine Wablerverjammlung 

Maßen: : Bije w Werjan nmlung äußerte er jich folgender- 

au Mein Mutter ift 
in ein Role. 

ą Den ftinmen. 

ta bat, das werden auch die Bolen tun. — Sn 
we N evjammt lung war ich anwejend ichreibt jener 

tób ori eh A OE: 
gegry u ET Weiter), und ich habe diefe Worte jelbit ) i | 

Polin, mein Water ijt pole, 

Tor, crates drückt ex die Hoffnung aus, daß eine folche 
Nicht it I des dem Staate feindlichen Bolonismus 
ul. gr er Jntention der geiitlichen Behörde liege 
Dery R te AR beflagt er jich jchlieBlich, daj jener 
die ji idm Aier gejagt habe, diejenigen Ratholifen, 
Aber IT nach dem Geburts Feugnis Katholifen nennen, 
Und Stiuche nichtbefuchten, jeien ,,faliche Menfchen 
dar A Cum Met Dabei 

N ACE ju den 
bemerft Diejer Amtsporjteher, 

+ gldubigen Barochianen nicht zählt.” 
ein bezeichnender Denumziant. 

AUS Ny, 194 eż Crs NE 
- 194 des Głos Sląski (Gleiwig) 

vom 24. ugujt 1907: 

do | Pole, Schüler der Quarta, 
' duuajium in Gleiwig verwiejen. 

mu einigen Tagen wurde mit der Quarta des 
dmnafium ein Spaziergang nach Laband 
i Während des Spaziergangs fanden Ans 

jet at und der Ordinarius brachte u. a. auf 
N Hoch aus. Der Quartaner Piechomsft, | 

Sohn des befannten hiefigen Kaufmanns 
Horst, Nahi während des Hochs weder die | 

(40 

| najiumś mit dem © 
| ab, in welcher die Verweijung des jungen Piechowśfi vom 

Deutichen gog Die | 

Der verjtorbene Pfarrer Himmel | 

Daher werden wir auch für | 
Was das Zentrum fir die Ree 

Gymnoajium ne rleqt werden fann. 

| Aleqodii politijch aus, 
| Mütchen an dem armen Knaben, 
| „tationalpolnijchen jungen Fanatifer”, feinen | " , 

| it, 

Miike ab, noch erhob er jich vom Plage. Der Lehrer 
fehluq ihn dafite an Ort und Stelle, und am Darauf- 
folgenden Tage a das Lehrerfol legium des Gym- 

Direktor der Anftalt eine Konferenz 

Symnafium bejchloffen wurde. 

Wie wir bon alaubtittbiger Stelle erfahren, ent- 
ichuldiqte fieh Det Sohn vor den Eltern damit, daß et 
das Hoch auf den Staijer nicht gehört habe, und wenn 
er fich vom Was nicht erhoben und die Müte nicht 
abgenommen habe, jo habe er dies weder aus bójem 
Willen, noch abficht! ich getan, jondern nur deshalb, 
wa er nicht verftanden habe, worum es fich handle. 
Viele Momente jprechen für die icfiięteit Diejer An- 
gabe. Der Tag, an welchem der Spaziergang EN 
war jchwül, vormittags fanden die durch den Schulplan 
vorgejchriebenen Unterrichtsjtunden ftatt, nachmittags 
begab man jich zum Ausflug von Gleiwig nach Laband. 
Das ijt eine ganze Meile Weges. Gn Laband jpazierte 
man etwa eine Stunde umher. Der 12jährige Mnabe 
fonnte she geiftig und phyjijch gejchwócht fein; geijtią 
infolge des Unterrichts am Wormittag; pbyjijch infolge 
Des ziemlich langen Mariches. Gs ijt alfo möglich, dap 
er das ausgebrachte Hoch nicht gehört, nicht veritanden, 
daß er nicht aufgemerft hat. Das ift (micie nicht 
ausgejchlofien, und fin die Nichtigkeit dejjen fpricht 
auch der Umstand, daß der junge Piechowsti jest nach 
feiner Berwetjung vom Gymnajium feinen Grund 
hatte, feine Eltern zu beliigen. Daß er fich nicht vom 
lag erhob, entjchulbigt er bor den Eltern damit, Dag 
er nicht berjtand, worum es fich handelt. Der Stauj- 
mann Herr Biechotwsti ift sabe e, wir wijjen aber, daß et 
eine Demonjtration, wie das Gigenbi eiben bei Statjer- 

| hochrufen, gleich jedem vernünftigen Polen fit weiter 
nichts hält, als für eine leere, zu nichts führende Demon- 
fication. Mithin fpricht auch bie häusliche Erziehung 
jeitens der Eltern dafür, da der verwiefene Gymnajiajt 
weder hörte, noch verjtanden haben mag, worum fich’s 
handelte. 

Wenn jedoch das Lehrerfollegium Die Überzeugung 
bon det Schuld des GHmnafiatten en bat, jo 
ericheint die Strafe zu ftreng, denn durch die Verweifung 
ift die Schwerte Strafe auferlegt worden, die am 

Man muig nämlich 
beriichichtigen, daß Died erjt ein Quartaner ijt, dag er 
erjt 12 Jahre alt it, daß, dies ein fo jugenblcheś, Find- 
fiches Alter ift, dak er fich noch gar feine idei 
abzulegen maa was er tut. gn einem jolchen Alter 
wird manche Dummheit begangen, Die śm jpäteren, 
vorgefchritteneren und reiferen Alter nicht begangen 
wiirde. Die dem jungen Gymnajiajten auferlegte 
> ericheint uns alfo allzu tweitgefend. 

Der Gleiwiger ,Oanswurjt’ beutet Diefe 
fühlt in elender 

ne 
Weije jein 

nennt ihn einen 
Vater 

Herr Biechowsfi dagegen denungiert er und fagt, dah 
er Dem Kinde gegen da3 Deutjchtum einen folchen Hap 
eingeimpft habe, daß es móglichit ftreng beitraft werden 
mtiijje. 

Diejer elende Denungiant ijt, wie immer, jeglicher 
menjchlichen Gefühle bar. 

Aus Nr. 195 des Górnoślązak (Pojen) 

vom 27. Augujt 1907: 

Geehrte Landwirte 
aus der Gegend von Gutentag! 

Wie euch allen aus der lester Verjammlung befannt 
einen Nuftifalverein (Molto 

Wiele von euch find auch mit 

beiteht die Abficht, 
rolnieze) zu gründen. 



ganzer Seele dafür und würjchen einen jolchen Verein. 
Das unterzeichnete Stonritee glaubte, eS werde endlich 
gelingen, am folgenden Sonntag Diejen Verein zu 
griimden. Aber ihr wißt, geehrte Landsleute, welch’ 
große Schwierigkeiten uns bon allen Seiten bereitet 
werden, um Die Gründung eines polnischen Vereins | 
zu bereiten. Wher auch andere Hindernijje jtellen 
fich der Grimdung eines landwirtichaftlichen Vereins 
entgegen. Daher ijt es nicht möglich, Den Verein Schon 
in ndchfter Zeit ins Leben zu rufen. Wir müfjen exit 
die Hindernijje bejeitigen und den Verein auf fejter 
Gruntlage, nicht auf Lehmboden aufbauen. Denn 
Diejer Verein joll nicht dazu gegründet werden, damit 
er wieder eingebe, jondern Damit er, einmal ins Leben 
gerufen, weiter lebe und jich entwicele. Wir bemerken 
daher ausdrücklich, daß wir den Gedanken der Gründung 
eines NRuftifalvereins feinesmegs aufgeben, wir werden 
uns vielmehr bemühen, die Hindernijfe zu befeitigen, | 
damit endlich (noch bor dem Dftober d. %.) das für 
euch jo wichtige Werf, Brüder Landwirte, zuftande 
fomme. Was Die fünftlichen Dimgmittel anbetvifft, 
auf Die es euch heut hauptjächlich ankommt, jo bitten 
wir euch, Beitellungen bei dem Landwirt Herr Sidor | 
Muref in Szemrowic anzumelden, der bis zur Gründung 
des Kujtifalvereins gute Dimgmittel bejorgen wird 
und der Durch jeine Nechtichaffenheit befannt ift. 

Zajonc, Hadajchifen; W. Najprzył, Nzendomwice; 
Muref, Szemrowice; Fr. Kafpızyf, Nzendomice; 
Bednorz, Gutentag; Glados, 

a 
U: 

Mus dem Yunern und Weiten 
Dentjchlands, 

Aus Nr. 191 des Dziennik Berliński (Berlin) 

vom 23. Ylugujt 1907: 

Zudervom Berliner Tageblatt und dem Lofalanzeiger 
gebrachten Notiz, betreffend die Kandidatur des Defans 
Sehirmetjen für den ergbijchójlichen Stuhl, bemerkt 
der Dziennif Berlinsfi folgendes: 

Wir jmd der Anficht, dak Dieje Nachricht in die 
Welt gejegt worden ift, um die polnische Meinung 
zu jondieren, was jie wohl zu diejer Kandidatur jagen | 
werde. Wenn es jich darum handelt, dann fann dieje 
Meinung von vornherein erklären, daß fie die eventuelle 
Ernennung des Deutjchen Reinhold Schirme jen zum 
Nachfolger des Erzbiichofs von Stablewsfi mit det 

Ellguth-Gutentag. | 
| der polnischen Geelforge abgehaltenen 

höchjten Entrüftung annehmen und jie als eine Provo- | 
fation der ganzen polnischen Gejamtheit anjehen wiirde. 

Wir find des Glaubens, dak dies die vatifanifche 
Diplomatie nicht zulajjen wird, denn auch ihr muß doch | 
an den 20 Millionen der Kirche treu ergebener PBolen= 
Statholifen, welche mit dem lutherifchen Feinde um 
ihre heiligiten Güter fampfen, gelegen fein. 

Aus Nr. 193 des Dziennik Berliński (Berlin) 

bom 25. AMugujt 1907: 

Aus einem bom Borjtande des weiblichen Sofol- 
Vereins Rirdorf in der oben angeführten Nummer | 
des D 

vede Bolin, insbefondere in der Fremde, follte 
Vereinen beitreten, denn e3 reicht heutzutage nicht 
aus, jeinen häuslichen Verpflichtungen nachzufommen, 
man muß auch für jich und für die Gejamtheit tótią fein. 

Die nationale Pflicht fordert unjere Pofinten 
zur Verteidigung der Nationalität auf, das beite 
Mittel dazu jind aber unjere Vereine. Ein Hänflein 
unjerer Sameradinnen hat eż wohl veritanden, dak 
es ihre Plicht jei, für das nationale Wohl zu wirken, 

DVziennif Berlinsfi veröffentlichten Jahresberichte | 
dürften folgende Aufzeichnungen bemerfenśwert jein: | 

| Dr. Brandenburger gejchrieben ift. 

| „Die Germanijierung der Slawen.” 

(48 — 

. t 
und gründete einen weiblichen Turnverein i, 
dazu berufen ijt, die phyiiichen und geijtigeN s 
der polnijchen Franen in Nixdorf zu jtärfen. 

Aus Liebe zur Sache haben wir uns IM 
Jahre nach Kräften bemüht, unjeren Berein GU 

und zu frdjfigen. anftert 
(68 find insgefamt 14 Verfammlungen abe. 

worden, 12 gewöhnliche und 2 Seneralverfamml u 
außerdem fanden 6 Botjtandśjigungen jtatt. contd 
wiegend wurden in den Berjammlungen Die (auf nef 
Angelegenheiten unferes Vereins erledigt. Gs m 
folgende Wortrige gehalten: „Bie Pili „per 
Polinnen in der Fremde,“ „Die Bedentung der A a 
lichen Übungen für die Gejundheit,” „Das Colo } 
„die Notwendigkeit des Zujammenjchlnjieć este 
sremde,“ „Adam Mickiewics und jene * 

exiten 

hebeil 

supreile Altwöchentlich findet einmal polnijcher aus Det 
unterricht jtatt; außerdem werden Vorträge 
polnijcgen Gejcgichte gehalten. m. 

Den Kameradinnen rufen wir zu: Layer "oben 
nicht abjchrecen durch Widerwärtigfeiten, fonderl ur 

wir danach, das Ziel zu erreichen, das wir WIE 

gejtecit haben! 

Aus Nr. 197 des Wiarus Polski (Bochum) 

bom 28. Auguft 1907: sachet 

Jn einer am 25. Auguft d. J. in see a 
~ py Ml 

wurde Die nachitehende Entichliegung ENO ol 

„Bit im Kaftrop verfammelten Polen de pie 
jeierlichit gegen die unzureichende Seeljorge m an 
Polen in der Parochie Kaftrop und wenden vine! 
die geijtliche Behörde mit der Bitte, unferer | vite 
Lage endlich ein Biel zu jegen. Auf 9000 Bary gont 
entfallen über 3000 ©Golen, von fin] Geijtliche al 
nicht ein einziger die polnijche Sprache, Tall A tet 
im Vierteljahr hören wir das Wort Gottes in Del Soutiche 
jprache. Für einige Deutjche finden in Bolen Fynge 
Predigten ftatt, e3 werden deutjche Lieder a a. el 
wit, die wir nach Taufenden zählen, fünnen że en pol 
bitten, obgleich wir das Recht haben, einen jtónig +o fidl da 

36 res Ac A AN Ho D sf 
nijchen Getjtlichen zu bejigen. Polnijche Gdeijtti her pen 
mit uns befajjen möchten, läßt man nicht Hier I 
fie follen „grogpolnijche Agitatoren” jeltt. Glage und 

©, möchte doch die Stimme unferer ST gett, 
unferes Protejtes fo weit wie möglich hörbar i und 
damit man erführe, wie traurig umfere Sag je „mit 
wie man uns unjere uns zuftehenden Rec jid 
Niiejicht auf die preußifche Regierung” und Og tp % 
auf das Wohl unferer unfterblichen Seelen ©! 

Aus Den Blättern des Ausland 

P N zrafat) 
Aus Nr. 385 der Nowa Reforma (straf 

vom 23. Augujt 1907: 

Preußische Ansarbeitungelt 
3 "e = u in 

jt Der jogenannten „Böichenfammlui] hte ; 
erichien unter dem Titel „Wolnifche SE” geri 
Gejchichte von Bolen, welche nen 

geips's 
„u gie 

pon el i anit 
Diejeż © 4 « 

206 Seiten und foftet nur 80 Pfennig, DEM." preitell 
gewöhnliche agitatorijche Ausarbeitung [UT e. cin(id) 
Majjen und muß daher jebr billig jetn. Auge spęzepi 
ift die Gejchichte Polens nach dem hafattty 
in dem Buche dargeftellt. 

chen Je to 
< m 

Ausführliche
 (bid) 
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jind >. : BA e PoE den a polnifch-deutichen Berhóltnijjen, bejonders | fommiijfion? Nach Ymfauf eines Giitertomplereg wird 
3 fiir spotter geweiht. Der Werfajjer bezeichnet das Land in fleinere Parzellen aufgeteilt. Die erfte 

ie Zukunft als einen groben Fehler, dak der 
Crtand nicht in ganz Deutichland gefördert 

er ter i rebauptet, Kopernifus jei ein Preuße gewejen, 
ale Rote ot den polnijchen Chaupiniften rätjchlich 
einen p tet. Ebenjo nennt er Nodrzemsfi 
er, Dak Fic hen. Bon der Lubliner, Union jehveibt 
eine ak feine Union gemejen jet, fondern nur 

N ung, welche gat nicht 10 sehr gutwillig 
qetvejer p ‚der nichtpolnijchen Bundesgenojjen 
Ina ar, wie eg die Polen hinzuftellen belieben. 

der gegenwärtigen Epoche unferer G:fchichte 
* tapitel ijt das Jnterejjantejte. Dort finden 

da deta Bien folgenden Abjchnitt:,Cs ijt charafterijtijch, 
Haber Mm Diejem Lande, wo die Polen Gelegenheit 
Volts, thr Leben den Gedanken der dreiheit und der 
|btachę 40° einzuführen, 200 000 Deutiche der Mutter- 

„chenen derart 

Retr} re tatite 

2 > ig bedriict werden, daf e3 Tenichlimmiten 

r allen im Königreich Polen, e3 wäre fo weit 
ao nur durch die Poiitif der eijernen Fauft 

9 M mein UM endgültig gejchaffen werden fünne. 
Ante; e ten Zeit widmet der Verfajjer dem preukijchen 
onen oe er die Wirffamfeit der Anjiedelungs- 
Dag ię Km und die preugijche Schulpolitif verteidigt. 
ANN jo abgebrojchen, daß jogar jchlieglich den 

Utter Ben eufriche Tolenpolitif hat 3. B. die Frank 
Dafatię tung aus Anlag der Zufammenfunft der 

Bromberg ein unbedingt verdammendes 
Eine erfolgreiche Belehrung fiir das 

gójtj 5 ora Bureaus in Baris herausgegebene fran- 
i Ichüre jem, Die das Material zu dem Stamp] 

Unter ern Agionsunterricht veröffentlicht und zwar 
logne 1906 Xitel: „L’&cole prussienne en Po- 
de PĄ 3 >—1907. Documents“. Paris. Au bureau 

8ence polonaise de presse (in 8, str. 55). 

Ine 
AUS Ny 34 der Polnischen Post (Wien) 

vom 21. August 1907: 

Bojener Brief. 

Me ; Bojen, Mitte Auguft. 

den ol Bde Kolonıfationspolitif in 
4 IM Landesteilen Preußens ift im Grunde 

tą etic be weiter, als ein ausgedehnter und 
Monti 

ję ome lejer Landesteile. Diejes bon Der preußi- 
& Her DU ung angeftrebte Biel hat jeinerzeit einer 

Derr & a Wenditen Parteiführer des Hentrums, Frei 
tage Barok gt d. Mt, erfannt und im deutjchen Reichs- 
Manız, "Wiert mit dem Ausdrude: 

“Tung ift gugleid Brotejtantt= 
eine & te Kolonijationspolitif Preußens it 

; a anifierung des Hjtens, aljo it Ko- 
in, © gleihfalls Proteflanti- 

Wolfe Beau Der Ausipruch Schorlemers hat feine 
defot ater dung Mt der von der Anfiedlungsfommiffion 
eigen iS ©3 ijt notorijch feitgeftellt, daß man 
gie ang ern oteftanten im Often anfiedelt. Die im 
he pa elten Natholifen find nur ein geringer 
0007000 t Hamtjumme der Kolonijten, vielleicht 
NACE AUF 100 000 Stöpfe. 
ae 2 ga lfommen befannt, daß die Landbe- 
Henke den 

die Ile. br Init 

lon; 

und fatholijch ij. Welches ift mun 

LAND Mira a: s s : 
Ufo: MND die durch die Bemühungen des Arbeiter- | 

jie eS nicht finden, jo wandern fie aus. 

taubt und 300 000 (nach polnischer Rechnung) | 

Methoden nichts nachgibt. Cr jchretbt bon den 

dolge hiervon ijt, dag Die zahlreichen Hofleute und 
Hofgänger überflüjlig werden, jie werden entlajjen 
und mitjjen ihr Brot irgendiwo anders juchen, und wenn 

Da mun dieje 
Arbeiter und Wrbeiterinnen durchweg polnijch und 
fatholijch find, jo wird Durch ihren Weggang das polnijche 
Clement gejchwacht, zugleich aber auch das fatho- 
lijche. WUnderjeits wird aberdas broteftantij he 
Deutjchtum geftärkt, da auf den aufgeteilten Parzellen 
nt Brotejtanten angejiedelt werden. 

Eine mehrfach wiederholte derartige Manipulation 
feiten3 der Anfiedlungsfommfjion in ein und derfelben 
Gegend hat zuguterleßt den Erfolg, dak fatholijche 
Barochien, Die früher Taujende Seelen zählten, jebt 
fatum mehrere Hundert haben. Für den in einer bon 
der Anfiedlungsfommiffion heimgefuchten PBarochien 
angejtellten fatholijchen Seeljorger hat das zur Folge, 
dag er materiell Schwer geichädigt wird, er verliert gut 
zwei Drittel feiner Einfünfte. Die preugiiche Regierung 
Denft aber gamicht daran, den aljo geichädigten Geel- 
forgern den Verlujt zu erjeben, obgle ch dev verftorbene 
Erzbiichof b. Stablemsti und die polnijchen Ab- 
geordneten mehrfach mit allem Nachdrud eine Regelung 
Diejer gerechtfertigten Entjehädigunasforderungen bet: 
langt haben. Mbgejehen aber von dem materiellen 

| Verlufte des GSeeljorgers trägt die Kirche als |olche 
Deutschen jich die Augen öffnen müffen. | 

Ucchgeführter Berjuch einer vólligen Prote- | 

Die Öer-| 

ungeheueren Schaden tavon. Die bon der Anfiedlungs- 
fommijjion verdrängten Katholifen zerjtrenen fich nach 
allen Richtungen hin. Ofter8 gelangen jie in völlig 
protejtantiiche Gegenden, wo jie, des Schußes ihres 
Seeljorgers und der Slirche bar, jehr oft gleich im 
Proteftantentum aufgehen, ficher aber ein große. Teil 
von ihnen im zweiten Gliede für den Katholizismus 
verloren geht. 

Aus diefem furz angeführten Beijpiele erhellt zur 
Geniige, daj nicht allein das Polentum der e3 fo fchiwer 
jchadigendDen Tätigfeit der preugijchen Solonifierungs- 
politif entgegentreten muß, jondern die gejamte fatholijche 
Welt mit allergrógtem Jnterejje die Protejtantijierunga= 
verjuche Preußens verfolgen und ihnen entgegen- 
treten Soll. | 

Wie verhält es fich aber wirlich ? | 
So weit unjere Beobachtungen reichen, verhält 

fich der Katholizismns Diejer wichtigen Angelegenheit 
gegenüber bólliqą pafjiv. Man läßt bie fathofijchen 
Polen PBreufen-Deutjchlands völlig allein. 

Die Protejtantifierung des  polmijch-fatholijchen 
Oftens wird aber noch in jchnellerem Tempo fortichreiten, 
jobald die neugeplanten antipolnijchen Enteignungs- 
gejege durchgeführt werden. 

Wird jich die fatholijche Welt auch diefem neuen 
Berjuche des Protejtantismus gegenüber, dem Ratholi- 
giśmuś eine jchwere, unbeilbare Wunde zu fchlagen, 
wiederum völlig pajjib verhalten? 

Hat nicht das Oberhaupt der fatholijchen Kirche 
| nicht allein das Recht, jondern auch die Pflicht, zu den fich 

polnifchen Landesteilen fait aus- | 

8 Öutsanfaufes jeiteng der Aniiedfungs- | 

porbereitenden Creignijfen Stellung zu nehmen? 
Bi 

Aus Ju. 34 der Polnischen Post (Wien) 

vom 21. Auguft 1907: 

Das myjterióje Memorandum. 
Aus polnischen Abgeoronetenfreifen wid uns ge= 

ichrieben: 
Lemberg, 15. Auguft. 

Der Kurjer Warfzamsfi brachte bor furzer Zeit als 
eriter aus Berlin eine Nachricht, die allenthalben das 



größte Yuffehen erregte. Das Blatt berichtete davon 
daß der Haager Konferenz jeitens einer Gruppe von 
Polen ein Memorandum zugegangen jei, in dem das 
polnische Bolf für Den Bereich des früheren Herzogtums 
Warjchau (das heutige, Rujjijch=Polen und PBojen) die | 
Schaffung der inneren Autonomie und die Aufjtellung 
einer nationalen Armee von 40000 Mann forderte: 
Angefichts der Unglaubwürwdigfeit der Meldung, Die 

750 

tajch in weite politische (teije Eingang fand, forderte | 
man den Kurjer Warfzawsfi auf, den Gewährsmantt | ( / 

der Nachricht zu bezeichnen, und das Blatt nannte als 
jeine Quelle das Nachrichtenbureau Hirjch in Berlin. 
War eS jeriójen Politifern auch jojort Far, daß es j1ch 
hier um eine tendenziöje Erfindung handeln müjje, jo | 
galt e3 dennoch, die Unmwahrheit der Meldung offiziell 
jejtzujtellen. Man wandte fich nach Haag mit der Aı- 
frage, was der Friedensfonferenz von dem polnijchen 
Memorandum befannt jet und erhielt die Antwort, 
daß fich ein folches Schriftitüc niemals im Einlauf der 
Stonferenz befunden habe, und auch der Steadiche 
Courrier delaconference, der eine fittenloje Revue aller 
mit der Konferenz im BZujammenhang jtehenden An- 
gelegenheiten bietet, nicht ein Wort darüber berichte. 
War fomit das angebliche Memorandum jchon dadurch 
als apofryph jftiqmatijiert, jo blieb nicht der leijejte 
Bweifel an diejer Tatjache beftehen, als die Daily Mail | 
ihren Haager Korrejpondenten mit den Grhebungen | 
in der Affäre an Ort und Stelle beauftragte, und Dieje 
ergaben, daß der Haager Sonferenz niemals ein pol- 
nijches Memorandum überhaupt überreicht worden war, 
Das Nachrichtenbureau Hirsch aber hat bisher allen diejen 
bom einmwandfreier und ernjter Seite gemachten Stone 
ftatierungen gegenüber völliges Stillichweigen beob- 
achtet und damit den Wert und Die Wahrheit jeimer 
Mebdung jelbjt gerichtet. 

Dies 
faljchung, die nur noch zur Frage drängt, welchen wee 
fie verfolgt habe und aus welchen Gritnden jie in Die 
Welt gejegt worden jei. Da ijt es nun unjchwer, den | 

| und Phrafen find. Bor allen Dingen ijt & Zujammenhang der Dinge zu erraten. Man bat es 
abermals mit einem polenfeindlichen Manöver zu tun, 
das die im Dunfel gebliebenen Hintermänner des 
Bureau Hirsch injzenierten, um die Polen als die Stören- 
friede in Europa hinzuftellen, um die öffentliche Nemung 
und Die Regterungen gegen die Bolen zu mobilijieren, 
die im alten aufs neue erwecten Lügenmärchen jene 
Krafte genannt werden, die politische Wirrnijje herbor- 
rufen und die Karte Europas zuguniten einer Wieder- 
geburt des Königreiches Polen verändern wollen. Mag 
auch für den Augenblick der tendenziöfe Charakter folcher 
Berdächtigungen fejtgeitellt werden, jo erheben fie 
deren Urheber doch immer mit ewig etjerner Stirne 
aufs neue, weil es ihr Grundjag ijt: „Audacter ca- 
lumniare, semper aliquid haeret !“ 

Om Angefichte aller ernjten und urteilsfahigen 
Streije aber erhebt das polnische Volt Proteit gegen 
Dieje Berleumbungen, und ftellt fie öffentlich an den 
ranger, als die einzige Hilfe, die thm gegenüber heim- 
fichen und verborgen bleibenden Feinden, die niemale | 
jelbjt hervortreten und fich nur willfähriger Werkzeuge 
bedienen, zu Gebote fteht. : 

Yus Mr. 34 der Polnischen Post (Wien) 

vom 21. Augujt 1907: 

Watjhau. 
Der ehemalige Dumaabgeordnete, Dr. Wladyslaw 

Grabsfi, hat ein Projekt, betreffend die Kreierung einer 
polnijchen Schuggejellichajt für die Auswanderer aus 
allen polnijchen Landen, ausgearbeitet und im Tagblatt 

| erlangen. 
ijt der objektive Tatbejtand einer Gejchichts- | 

| 
| 
| 
| 

| 

De ihre 
Narod veröffentlicht. Diefe Gefellichaft wilt 
SREB : RA : sehen 

Aufmerffamfeit ebenjo dem Gejchide Der p 
Emigranten nach Nordg und Sitdamerifa, ee 
der Gaijonentigranten zumenden, die in Dei Shaffund 
monaten in Deutjchland Arbeit juchen. Die enti 

je ng N r A Rent ot L der Gejellfchaft joll nach dem Projeft vom alwirt 
fandwirtichaftsverein in Warfchau, vom JEMU 
ichaftsverein für Pofen, vom Wirtichaftsverei! inen 
Wejtpreugen und von den beiden Wirt 
in Galizien ausgehen. Die projeftierte Geje nd 
foll in Warichau, Krafau, Bojen, Thorn, Berlit! 

Hamburg Bureaus haben. 

Aus Nr. 373 der Nowa Reforma (srataw) 

vom 16. Yugujt 1907: 

Wilhelmshöhe und Sichl. 

Zivei Monarchenzufammenfünfte, die im DEM 
beiden Tagen unmittelbar eine nach der ander GE 
gefunden haben, haben der europdijchen LEE Ree 
fegenheit zu langen politischen Herzenzergüfelt © 

flerionen, Sombinationen und Rorausjehungel! Sut 
geben. Die wichtigite Sache ijt aber, daj in a an 
von Artifeln die Zufammenfunft in Sjcbl entjchić otvie 

Die erjte Stelle ritct und die politijche Bedeutuig | on 
die Ziele der vorher in Wilhelmshöhe jtattgejume ine 
Zufammenfunft bedeutend in Schatten [te wię. fi 
Ausnahme bildet natürlich die deutiche Pree > 
in geradezu fieberhafter Weije bemüht für OM 
gegnung Wilhelm IT. mit König Eduard nicht p 
Sutereffe Europas zu gewinnen, fondern ba zu 
Urt Vorrang vor den anderen Zufammenkihtl” ner 

Doch fehon nach dem Durchlefet "sen 
jolcher Deutjchen Auslaffungen befommt malt fiche 
Eindruck, daß den deutfchen Publiziften DażU ee 

veale Grundlage fehlt und dag ihre Clubber tor 
nur einzig und olfein der Ausflug Teeret ~" 

nmel ; 

gelungen der gujammenfunit in Wilhelmshove ‘aa 
welches reale Motiv und Biel zu unterjchiebeit 
wie e3 jcheint, gibt e3 ein folches Motiv WU A ręce 
LE: K = er 370. DE 

Wirklichkeit nicht. Wenn fich dagegen einige "md 
j S$, ifuntft | 

fetter! 
jtatt 

Organe bemühen zwijchen Diejer Zujamme! yell 
der Zufammenfunft in Gwinemiinde emel "nem 

jogat lich Bujammenhang zu fonjtruieren umd | ne 
„ieheiftlichen xuffiich-englifchen Bertrage” DIE et 
feit und Gnnigfeit der in Swinemiinde e fen 
tujfijch<beutjchen Freundfchaft gegenitberzujić . Yu 

jo offenbart e8 fic) mit einem Mal, daj DO? ka soll 
flüchte find, die eine gewijje Befofgnis peters o pet 
Schlieglich fann man aus allen Diejen Stim gw 
Deutjchen Brejje nur das eine folgen, Dab. gier 
jammenfunft in Wilhelmshöhe eine geile a md 
der gejpannten Berhältnijfe zwischen Er emale 
Deutjchland bedeutet, und zwar mur cue fir pie 
duferliche Bejjerung, doch auferdem bleibt I png: 
große Politit in Europa ohne wichtigere De ali dO 
G3 fällt aber außerdem noch auf, daj ogar DET unge 
Gejandte in Berlin bei der Begrüßung 0° ny tab 
Sduard in Wilhelmshöhe nicht zugegen wat 
zwijchen dem Fürften Biilow und dem DEI. ję mid 
Stónig begleitenden Unterjtaatsjefretar Hardt‘ je M 
vertrauliche Beratungen ftattgefunden ba U efondet® 
Jiegi, die der zweiten Zujammenfunft eine 

Bedeutung verleihen. 
Deshalb mift auch die europdijche 

jammenfunft in Sichl eine viel größere 

a 
SU (ijchć eng ridht 

- due vis KOBA 
Preile | ng P Npeneutud 

Namen 
bei, als der Zufammenfunft in Wilhelmshshe. © Dt 
lich tut das die engfijche Breffe. Daß aber 
punft der auslindijchen Brefje vollfommel 

biejet — Det 
umber 



üt AR 
ae die Mitteilung des amtlichen ójterteichijchen 
m fit, bureang, das ausdrüdtich fejtjtellt, da 
fi iithen any der Alpeneinjamfeit mit jehr realen po- 

Angelegenheiten befaßt und auch ein reales 
u erzielt hätte. Die Balfanpolitif Ofterreich- 
15 hat uzy eine warfliche Approbation Englands 

„ das bisher in Balfanft Fei iaene eg gegangen a in Balfanjragen jeinen eigenen 

Heron > me geht aus dem ganzen mit Sicherheit 
r dag die Zujammenfunft in Wilhelmshöhe 

geblich zur Schau getragenen Herzlichkeit 
bolitj So and nicht den Erfolg bedeutet, den jeine 
Ve er Sphären jeit langem jo jehnfüchtig mwünjchen. 
bleibt Steude für die preußijche Prejje ijt und 
einem = Erneuerung der Freundichaft mit dem auf 

Throne jehwanfenden Zaren. 

Aus Nr. 1300 des Kraj (Petersburg) 

bom 16. August 1907: 

Aus dem Pojener Lande 

| Abwanderung zu verichlingen. 

Über: | 
Gig ci6t. der Straj eine Storrefpondenz diber Dag | 

" gsgejeg, bie mit folgenden Worten fchließt: | 

Über die möglichen Folgen des Enteigmungs- 
gejeßes habe ich in einem meiner lebten Briefe ge- 
ichrieben. Der Schlag wird empfindlich fein. neers 
dariiber zu denfen, wäre ein Sichjelbjtbeliigen. Emp- 
findlich wird e$ namentlich fir Wejtpreugen, Erm- 
land und die Kafjuber fem, wo das Polentum noch 
weniger gefejtigt und auch zahlenmäßig jchwächee ift. 
sm Großherzogtum (Pofen) wird die Bevölkerung, 
die feinen Grund und Boden befommen fann, in die 
Städte ziehen, wo fie den Mittelftand ftärfen und zur 
ichnelleren Polonifterung der Städte beitragen wird. 
Dort ijt zwar das Deutjchtum fejt gejchlojjen und bereit, 
auch Tiefe durch Das neue Gejeg hervorgerufene läncliche 

Aber das ijt noch fein 
Grund zur Verzweiflung. Der kulturelle und öfonomijche 
Stand, die zahlenmäßige Kraft und vor allen Dingen 
die Gejinnung der polnischen Volfsqejamtheit, Der 
Das Los bejchieden ift unter dem Hohenzollernizepter 
zu leben, find derart, daß feine menjchliche Macht im- 
jtanbe ijt, Die uralte Wiege des Polentums zu einem 
Deutjchen Lande zu machen. 

Bojen. Maslam (Bieudonym). 

Herzpach’sche Buchdruckerer Soren 




